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je isieL Kedo rojakov ga seli dobiti, 
saj nam dopošlje 30 centov, kar lah-
ko stori tudi s naročnino "Gla* Na-
roda" vred. 

Upravništvo "Glasa Naroda". { 
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Iz delavskih krogov. 
Sužnjištvo v Georgiji. 

IZ NEW TORKA SO IZVABILI 
ŠTIRIDESET POLJSKIH • 

DELAVCEV V DRŽA-
VO GE ORGIJ A. 

Tam se je z njimi postopalo, kakor z 
pravimi sužnji. 

LOPOVSKI POSREDOVALCI. | 

Atlanta, Ga., 18. jan. Poljski na-1 
aetjeuci, kteri žive v skrajni bedi, so : I 
včeraj naprosili tukajšnje zvezine o- , ' 
blast i za poinoč in varstvo. Stiride- i 
set poljskih naseljencev je namreč < 
prišlo šele pred par meseei iz svoje i 
domovine v Zjedinjene države, toda i 
teh par mesecev je zadostovalo, da so i ] 
morali doživeti več, kakor drugi na- ] 
seljenei, kteri bivajo tukaj že po pari: 
let. • ] 

Nek newyorški posredovalec dela | 
jih je namreč takoj ob njihovem pri- i 
hodu pregovoril, da so sklenili iti na t 
delo na jug1, kajti pripovedal jim je, ji 
da se jim tamkaj nudi najlepša prili- ( 
ka prislužiti in prihraniti mnogo de- j [ 
na rja. Tako so sklenili, da se podajo i 
v Jackson, Ga., na delo. Ko so pa 1 
pri&li na lice mesta, se jim je poveda- i 
lo, da morajo najpreje odplačali pot- j 
ne stroške iz New Yorka v Georgijo. J j 
Dnevna plača ni znašala niti $1.30 in x 
od te plače so jim odtegovali potne ( 
stroške. Za hrano so dobivali skoraj j i 
izključno le takozvane "crackers'". | 
Delati so morali vedno pod nadzor- i 
stvom oboroženih nadzornikov, kteri j „ 
so jih z pretepanjem silili na delo. |E 
Pretepanje z kolmi je bilo na dnev- j ^ 
nem redu. Naseljence so imeli v pra- \ 
vem sužnjištvu, dasiravno so bili na . 
videz svobodni delavci. j 

Neko noč i*e je pa nesrečnikom j j 
endarle posrečilo uiti iz ograje, kjer'' 
so bili vsako noč zaprti in tako 
prišli v Atlanto iri druga georgijskait 
mesta, kjer so dobili mesto in zaslu-' 
žek. Sedaj nameravajo toliko de- : 
narja prihraniti, da se bodo zamogli 
peljati v Washington, kjer bodo vlo- . 
žili pri zvezinih oblastih tožbo. 

o J 

\ 

f POLOŽAJ NA ŠPANSKEM. • 
—o— t 

Velike demonstracije v Barceloni. Ij 

Barcelona, 18. *jan. Včeraj je tu-j; 
kajšnje prebivalstvo .priredilo veli-1 1 

kanske demonstracije. Nad 100.000 v 

ljudi se je namreč zbralo in potem so j1 

odkorakali pred governerjevo palačo, Is 

kjer so demonstrirali v prid oprošče- j 1 
nja onih političnih jetnikov, ktere so '' 
obla-ti v juliju minolega leta zaprle. 1 

Posebna deputacija demonstrantov je s 

izročila governerju prošnjo, ktero 1 
bode governer poslal v Madrid osred- J 
nji vladi. 1 

Madrid, 18. jan. Vojaštvo in po- < 
licija je moralo danes zasesti morna- < 

rične in druge arzenale v Ferrol, La 1 

Coruila in v Gijcnu, kajti vsi delav- 1 

ci v tamošnjih arzena!ih so pričeli 
štrajkati, tako, da je že prišlo do ' 
raznih nemirov. Tudi v madridskem 1 

arzenalu štrajka nekaj nad 2000 de-
lavcev, tako, da znaša število štraj-
karjev v mornaričnih in druzih arze-
nalih nad 5000. 

Na posestvu vojvode Benevento pri 
Guadirju so našli delavnico za izde-
lovanje ponarejenega denarja. Tri 
takozvane plemiče, kteri so se bavili 
z ponarejanjem denarja, so zaprli. 
Med njimi je bil jeden tudi državni 
poslanec. ^ 

• -o 
Mesto Leavenworth v nevarnosti. 
Indianapolis, Ind., 17. jan. Mesto 

Leawenworth -ob reki Ohio, je napro-
silo governerja Marshalla, naj nemu-
doma odpošlje tjekaj pomožno mož-
tvo, ktero naj razstreli led, kterega 
«e je v nepreglednih množinah nabra-
lo nad imenovanim mestom. Vsled 
ledu sedaj voda ne more dalje in ta-
ko zamore nastati velika povodenj. j 
Ako voda naraste le še za osem čev-
ljev, potem bodo ulicc tamošnjega 
mesta preplavljene. Položaj je zelo 
resen in na Btotine prebivalcev je že 
bežalo na bližnje griče. Ako se bode 
led počasi pomikal dalje po reki, se 
zamore pripetiti, da nadene vse ?jie-
ato. Vsled tega jc Mtrajtwmo^if&ot 
trebna, ako «e bole preprečiti veliko 
katastrofo. „ 4 •V« "... ' J 

Washingtonske novosti. 
Zasedanje kongresa. 

—o— 
O PREDSEDNIKOVEM PREDLO-

GU GLEDE NADZOROVA-
NJA KORPORACIJ ALI 

T R U S T O V . 

Dosedaj še ni nade, da bi bil tozadev-' 
ni predlog sprejet in odobren. 

POKOJNINSKI PREDLOG. 
o 

Washington, D. C., 17. januarja, j 
Dasiravno je predlog predsednika 
lafta glede nadzorovanja korporacij j 
ali trustov v toliko gotov, da ga bo- : 
rlo tekom prihodnjega tedna predlo- j 
šili kongresu v razmotrivanje. je ven- ; 
lar še zelo dvomljivo, bode Ii predlog i 
pri sedanjem zasedanju v toliko na- j 
predoval, da bode končno rešen ali 
•prejet. Predsednik v svojem pred-
logu ni dejal, da ne želi, da bi bil | 
predlog sprejet pri sedanjem zaseda-
iju,-dejal pa je, da predlog še ne bo- j, 
ie zgubljen, ako ne bode sprejet pri 
»edanjem zasedanju kongresa. Ven-
lar je pa že sedaj znano, da bode1, 
>redlog sprejet le tedaj, ako pride do , 
jopolnega sporazuma med predsedni- i 
:om in napx*ednimi senatorji. 

Zelo slabo za predsednikov predlog i 
e dejstvo, da se je senator Aldrieh ; 
zjavil proti predlogu. Mogoče je to : < 
zrok, da se predsednik sedaj neče j 
ako navdušeno zavzemati za predlo?, 
cakor je bilo prvotno pričakovali, i 
iazun tega vlada med predsednikom | 
n naprednimi senatorji nekoliko ne- j 
porazuma glede tega predloga, oziro- t 
na glede vprašanja, kedaj naj se kaki . j 
;orporaciji odtegne koncesija. 

Kak je položaj glede "tega vpraša- j 
ija, je predsedniku dobro znano in 
sled tega se je napram svojim pri- i 
ateljem izrazil da nikakor ne želi j .« 
»renaglo postopati glede tega vpra- • 
anja in'da je mnogo boljše, ako se i 
iekoliko počaka, da se tako lahko o'-
>redlogu natančno posvetuje, nego, i 
la bi takoj propadel. ' i 

Ko je bil zastopnik Fred Lunden : 1 

z Illinoisa izvoljen članom kongresa, • 
e bila njegova glavna želja izposlo- ;' 
ati zakon za pokojnino ostarelimi-
Iržavljanom brez razlike. Vsled tega < 
e pri sedanjem zasedanju tudi vložil i 
ozadevni zakonski predlog: Ker se J i 
)a kongresu ne mudi pričeti z deba- j i 
o o tem predlogu, je imenovani za- i 
itopnik izvršil uprav junaški čin: J ; 
zdal je poziv, naslovljen državljanom M 
-e dežele, ktero poživlja, naj skrbi 

:a to, da bodo državljani svoje za- 11 
»topnike v kongresu nadlegovali z 1 

jrošnjami, vsled kteri h naj glasujejo 
r.a sprejem njegovega predloga. V j 
em pozivu povdavja imenovani za-
itopnik, da je pokojnina neobhodno ' 
jotrebna. kajti Zjedinjene države so 1 

jedina kulturna dežela na zemlji, kte- i 
•a še nima takozvanega pokojninske-
ga zakona. Nekteri zastopniki so mu 
>čitali, da bodo potem prihajali iz • 
t'seh krajev sveta stari ljudje v našo j 
republiko, samo da dobe pokojnino, j 
icnda je pa tako očitanje nesmisel, j 
kajti predlog določa, da dobe pokojni- j 
tio le oni ljudje, kteri so bivali v Zje-
dinjenih državah naimanj 20 do 25! 
le , . | 

Lunden pričakuje od svojega pred- ^ 
loga, oziroma svojega poziva kar naj- j 
boijše vspehe. — — — — — . — | 

Jenarje v staro domovini 
pošiljamo 

sa f 10.30 60 kron, 
sa 20.45 100 kron, 
sa 40.90 200 kron, 
sa 102.25 600 kron. 
sa 204.00 1000 kron. 
za 1018.00 6000 kron 

Poitarina je viteta pri teh rvotah j 
Doma se nskesane svote popolnem« 
izplačajo bres vinarja odbitka. 

Naše denarne poiiljatve izplačaj* 
c. kr. poštni hranilni arad t 11. do 
12. dneh. 

Denarje nam poslati je najprittt 
neje do f25.00 t gotovini v priporo-
čenem ali registriranem pisma, večje 
zneske po Domestic Postal Money 
Order aH pa New York Bank Draft 

FRANK SAKSER CO., 
82 0ortlandt 3t, New York, N. 1. 

9104 St. Olair Ave., V. 

Nscijonalen bojkot 
proti raznim trustom. 

V WASHINGTONU SO VSTANO-
VILI LIGO V SVRHO BOJE-

VANJA PROTI RAZNIM 
T R U S T O M . 

Na ta način se bode baje doseglo, da 
bodo postala živila cenejša. 

PRIČETEK Z TRUSTOM ZA MESO. 
— o — 

Washington, D. C., 17. januarja, t 
Dvesto in petdeset najuglednejših tu-
kajšnjih meščanov, je včeraj v svTho ! 
bojevanja proti trustom, kteri se pe- j 
"ajo z kupčijo s živili, ustanovilo ta-' 
kozvano National Ami Food Trust; 
League. Predsednikom nove organi-! 
racije je bil imenovan dr. E. Scharff, i 
ločim je bil imenovan tajnikom John i 
Milton. 

Namen nove organizacije je vprizo- j 
•ili nacijonalni bojkot proti onim tru-
dom, kteri samovoljno skrbe za to. > 
la so neki era živila izredno draga. 
Pred vsem se bode pričel boj proti 
'hieaškemu mesarskemu trustu. Po-1 
iružnice novoustanovljene lige, se bo-
lo ustanovile po vseh državah. Nova • 
irganizacija se pri svojem delovanju j 
lajbolj zanaša na gospodinje, ktere 
sodo v največji meri pomagale, da se 
Joseže končni cilj in vspeh. " • 

o 
I 

SAMOMOR S POMOČJO 
DINAMITA. 

Samomorilec si je dejal dinamit na ^ 
prsi in ga prižgal. 

New London, 17. jan. Petintride- j 
ietletni William Benne, ki je stano-j 
al na Evei-green Ave. v" tukajšnjem ! 

nestu. je na grozen način končal: 
ivoje življenje. V svojem stanovanju | 
•i je namreč hladnokrvno položil na ; 
irsi komad dinamita, kterega je po-
em za žgal z pomočjo vžigalne nitke.} 
>iuamit mu je i l o v i c o trupla raz-I 
lesel na komade, tako, da ni potreba 
ie posebej povdarjati, da je takoj iz- j 
lilinil. Ko 

je izvršil samomor, je bi- ' 
a njegova žena v sosednji sobi. Iz : 
etra sledi, da je njen mož najbrže na-
n era val tudi njo umoriti na ta način. 
Pokojni je bil zaposlen običajno pri 
rtaduji vodnjakov, tako, da mu je bi-
a vporaba dinamita dobro poznana, 
rekom zadnjih desetih let je bil Ben-; 
iet včekrat slaboumen, vsled česar je 
)il 

večkrat v raznih zasebnih bolni-1 
-ah. • Minoli petek je trikrat streljali 
ia svojo ženo, kterej se pa ni nič ža- j 
ega zgodilo, kajti kroglje so jo po-' 
iodile vedno v korzet in so vsled že- j 
leznih stebelj odletele. Vsled tega i 
<o ga zaprli in obtožili poskušenega ! 
umora. Njegov oče je položil zahte-' 
vano jamčevino, nakar šo ira izpu- j 
dili. ' ! 

• • o 
Na Coney Islandn potrebujejo le ve-

selje. 
Državljani, kteri imajo svoja pod- j 

.jetja na vedno veselem Coney Islan- j 
du pri New Torku, so sklenili, da nef 
potrebujejo cerkve, ker tako poslopje j 
prinaša premalo dobička. Tam ima- i 
jo namreč državljana C. C. Overtona.' 
ki je lastnik neke cerkve. Tekom j 
zadnjih dveh mesecev se je nepresta- \ 
no trudil, da bi svojo cerkev prodal 
kaki pobožni občini, vendar mu pa 
tega ni bilo mogoče doseči. Sedaj 
bodo cerkev podrli in na njenem pro-
storu zgradili navadno plesno dvo-
rano, kakoršnjih je na Coney Islandu 
na stotine, ktere se pa kljub temu 
izvrstno izplačajo. 

Mesto Garry brez saloonov. 
La Porte, Ind., 17. jan. Mesto Gar-

ry, ktero ima, dasiravno je staro sele 
par let, že 20.000 prebivalcev, bode 
ostalo se v nadalje "suho". Še lani 
so imeli v imenovanem mestu 1000 sa-
loonov, ktere so pa morali vsled agi-
tacije znane Anti-Saloon League, za-
preti. Potem sta dva gostilničarja 
vložila proti zatvoritvi saloonov pri-
tožbo, ktero je pa sedaj višje sodišče 
zavrnilo. Po zakonu, ki je veljaven 
v. državi Indiani, zamorejo državljani 
ozirotaaa meščani vsakega mesta iz po-
slovati, da se vsV"gostilne zaprt; ako 
glasuje večina za tak predlog. 

Predlog Zjed. drž. in 
; Rusija ter Japonska. 

RUSIJA JE URADOMA ODKLO-
NILA AMERIŠKI PREDLOG 

GLEDE NEVTRALIZA-
CIJE ŽELEZNIC. 

Tako je storila tudi Japonska, ktera 
sluti za predlogom druge 

n a č r t e . 

I ~~<>_ 
KNOXOV NEVSPEH. 

- " O M. 
Pariz. 17. jan. Iz Petrograda se 

; hrzojavlja tukajšnjemu Journalu, da 
| je ruska vlada defiuitivno odklonila 
; načrt ameriškega državnega tajnika 
i Knoxa glede nevtralizaeije mandžur-
i skih železnic- Tozadevno vladino no-
to bode Rusija tekom jutrajšnjega 

i dneva posljtla washingtonski vladi in 
sicer po svojem tamošiijem poslani-
ku. V Petrogradu npajo, da vlada 
Zjed in jen ih držav v nadalje ne bode 
zahtevala, da se o tem predlogu še v 
nadalje razpravlja, kar potem bi po-
ložaj na Daljnem Iztoku postal zelo 
težaven. 

Tokio. 17. jan. Tukajšnji list Japan 
Mail razpravlja natančno o Knoxovih 
predlogih glede nevtralizaeije želez-
nic v Mandžuriji, ter piše med dru-
gim tudi sledeče: Odkar so se zna-
ne tri velevlasti umešavale v zadevo 
polotoka Liaotonga, še nijeden diplo-
raatičen dogodek na Japonskem ni 
provzročil toliko razburjenja, kakor 
znani Knoxov memorandum. Vsled 
tega se gotovo ne motimo, ako misli-
mo, da se skrivajo za tem načrtom 
povsem drugi in skriti načrti Zjedi-
njenih držav." List Kokurain pa iz-i 
javlja, da je ves ameri-ki predlog; 
tak, kakor da si žele Zjedinjene drža- ' 
ve pod politično krinko pi-idobiti na 
Daljnem Iztoku razne ekonomične ko-
risti, vsled česar se na njihov predlog 
ne more ozirati. 1 

o ! 

PROLIVANJE KRVI. 

Demonstracije v Neapolju. 

Rim. 17. jan. Ker so se delavska 
stanovanja v Neapolju izdatno po-
dražila, prišlo je včeraj v imenova-
nem mestu do velikih demonstracij j 
in do poboja med polieijo in demon-i 
stranti. kterih slednjih je bilo naj-
manj 20.000. Demonstrant je so pri- i 
šli pred mestno hišo, kjer so poslali; 
posebno deputacijo k županu, kteri' 
jim je obljubil, da bode skrbel za to. ] 
da bode mesto dovolilo ~l/-> milijona j 
lir za gradnjo novih delavskih stano-
vanjskih hiš. 

Medtem, ko so se v mestni hiši vr-
I šila posvetovanja,' je množica, ki je 
j čakala na prostem in nosila seboj čr-
; no zastavo, zgubila potrpljenje. Ne 
ula bi demonstrant je hoteli čakati, da 
;se povrnejo člani deputacije, je sku-
Isala naskočiti mestno hišo. Policija 
: je zaman skušala izgrednike razgnati, 
, in tako je prišlo do boja, v kterem 
ije bil nek policijski kapitan smrtno 
! ranjen. Mnogo policajev in demoti-
f strantov je bilo ranjenih. Policija 
lili zamogla proti demonstrantom ni-
I česar opraviti in tako je končno na-
j stopilo vojaštvo. 
j Z županovim načrtom, graditi de-
j lavske stanovanjske hiše, delavstvo 
ni mnogo zadovoljno in tako je raz-
burjenost med ljudstvom še vedno 
velika. 

- o 

Italijanski morilec. 
Wilmington, Del., 17. jan. Italijan 

Carmine Russo je včeraj popoludne 
ustrelil 21 let starega William Kid-
da. Večje število dečkov in mlade-
nieev je namreč napadlo imenovane-
ga Italijana in nekega njegovega to-
variša s kepami. Na Adams Street 
se je Russo pričel pretepati z nekim 
odraščenim in Kidd je hotel oba po-
miriti. Pri tej priliki je Italijan pri-
čel streljati ter je Kid da ustrelil v 
srce, tako, da je na mestu obležal 

! mrtev. Morilec je potem bežal miljo 
daleč, toda velika množica mu je sle-
dila in ga je hotela linčati. Ko so 
ga policaji prijeli, so ga hitro dejali 
v voz ulične železnice, kjer so ga 
pred linčarji z revolverji v rokah 
branili in tako srečao >dev*41i v za-
por. ft •' - -f . ^ 

Temp&enSniki v 
državi Connecticut. 

V DRŽAVI CONNECTICUT, OZI-
ROMA V MESTU HART-

FORD, JE VLADALA V 
NEDELJO VELI-

KA SUŠA. 

Gostje velikih hotelov niso zamogli j 
dobiti potrebne pijače. 

OBILO VINA IN PIVE V OKO-
LICL 

Hartford. Conn., 17. jan. Več, ka-
kor pol stoletja v tukajšnjem mestu 
ni vladala laka **suša", kakor mi-
nolo nedeljo, kajti policija je skrbela 
r.a to. da se je ravnalo natančno |w> 
zakonu, ki določa, da mora ob nede-
ljah vse počivati, dasiravno se na ta 
zakon že .">-1 let ni nihče oziral. Celo' 
največji tukajšnji hotel, ki je v osta-
lem tudi največji, kar jih je med New 
Vorkom in Bostonom, je bil v nede-j 
!jo popolnoma prazen, kajti v hotelu 
ni hotel nihče ostati, ko se je zvedelo,' 
la se tudi tukaj ne sme prodajati ni-' 
i najnedolžnejše pive. Costje v ho-
elili so se vsled tega naravno zgra-; 

<ali. toda preostalo jim ni nič druze-
ra. nego napraviti izlet v sosednje 
<raje, kjer je bilo dobiti pijače v iz-
)bilju. "N' okolici so toraj gostilni-
čarji napravili v nedeljo lepo kup-' 
•ijo. 

Zlasti zvečer je šlo na tisoče ljudi 
t- okolico, kjer so se vršili koncerti in 
desne veselice. Tukajšnja sodišča so! 
zdala veliko število zaporniki povelj'. 
> rot i ljudem, kteri so delali v nede-
jo. Največ je bilo izdanih takih po-
velj proti lekarnarjem, ki so proda-
jali zdravila, in proti dečkom, ki so , 
prodajali na ulicah časopise. Tudi; 
nnogo dečkov, ki so prodajali na uli- ! 

-ah cvetlice, se bode moralo vsled'. , j 
ega zagovarjati pri sodišču. i 

Puritansko nedeljo so priredili v j 
ukajšnjem mestu ugledni meščani, da i< 
ia ta način odgovore onim duhov-j 
ioni. kteri so agitirali za to. da sej 
»b nedeljah zapro gledišča. Sedaj,', 
<o je bilo vse zaprto in ko ni nihče j 
tapravil kake kupčije, se bode na-> 
avno vse uprlo duhovniškemu pred-j 
ogu glede nedeljskih gledališčnih j 
predstav in tako bode v nadalje v j 
nest u ob nedeljah vladalo še večje j 
icselje. kakor je sedaj. 

" Divorce-rekord" 
Omaha. Neb., 17. jan. Trgovski1 

potnik Le >Rov. Maltbv je tekom petih , 
let dosegel takozvani rekord glede i 
<enit-vovanja in ločitev, kajti v ime-
novani dobi se je poročil štirikrat in 
ravno tolikokrat se mu je tudi posre-
čilo izposlovati ločitev zakona. 

Žena št. 1 ga je v februarju 1904 
(ožila na ločitev zakona, ker jo ni 
dovoljno podpiral in ker je bil na-
pram njej surov. Ko sta se ločila, se 
je poročil z Lillian B. Foggovo, ktera 
>e je tudi kmalo ločila od njega vsled 
surovosti in ker jej je dajal premalo 
denarja. Devet dni po tej ločitvi, se 
je sestal s svojo prvo ženo in tedaj 
sta oba spoznala, da sta se prehitro 
ločila, vsled česar sta se zopet po-
ročila. Sedaj sta ostala v 'srečnem' 
zakonu dalj časa, kakor v prvič, kajti 
druga ločitev je sledila šele 6. julija 
1008 — vsled tega, ker jej je dajal 
premalo denarja. Potem se je Malt- j 
bv oženil v četrtič in tudi zadnja že- j 
na ga je tožila na ločitev zakona, ker' 
jej je dajal premalo denarja. V ni- j 
jednem slučaju se Maltby ni upiral; 
tožbam svojih žen. kajti on zavzema 
stališče, da je v takih slučajih vsak 
upor zaman, in da je mnogo boljše, 
ako se mož in žena ločita, kakor da 
bi se noč in dan prepirala. 

Oropali star zakonski par. 
Middlefleld, Conn., 17. jan. V mi-

noli noči sta prišla dva roparja v hi-
šo 80 let starega Valentine Millerja, 
kjer sta ga na rokah in nogah zveza-
la, dočim sta njegovo 75 let staro že-
no privezala na stol in potem oropa-
la vso hišo. Sele danes zjutraj so de-
lavci, ki so šli na delo, našli nesreč-
nika in so ju oprostili iz mučnega po-
ložaje. Roparja. sta dobila le | 1 5 v 

i 

Učenjak, njegova pa-
met in planet Mars. 

PARIŠKI UČENJAK, PROFESOR 
JOSUE, JE VSLED PLANE-

TA MARSA PRIŠEL 
OB PAMET. 

I 
Po čudnem predavanja v akademiji 

so ga morali poslati v bolnico. » 

SIGNALI NA MARS. 

Paris, 17. jan. Želja astronomov, 
kteri že od nekdaj žele odkriti tajno-
sti, ktere obdajajo krasen planet 
Mars. je zahtevala v tukajšnjem me-
stu svojo prvo žrtev. Znani franco-
ski astronom, profesor -Josue, kteri 
je na zvezdoslovnem polju dosegel ix-
redno lepe vspehe. je vsled preobile-
ga Študira nja o planetu Marsu znorel 
in so ga morali iz predavalne dvora-
ne tukajšnje akademije poslati narav-
nost v norišnico. Tekom zadnjih let 
je Josue skoraj neprestano proučeval 
zvezdo Mars ter je tekom časa obja-
vil mnogo spisov o Marsovih kana-
lihv o velikosti in teži Marsa, o atmo-
sferi na imenovani zvezdi in o letnih 
časih. Kakor Gross in Pickering ter 
drugi zvezdoznauci. je tudi Josue ko-
nečno prišel do prepričanja, da bi 
bilo mogoče s pomočjo velikih re-
flektorjev signalizirati na Mars. Ka-
kor znano, se je imenovana zvezda 
tekom zadnjih tednov izredno pribli-
žala naši zemlji. Profesor Josue je' 
pričel vsled tega že pred letom dnij 
s svojimi pripravami za signalizira-
nje na Mars. Tako je dal napraviti 1 

mnogo velikih paraboličnih ogledal | 
in poleg tega je dal napraviti tudi 
posebno elektrarno za dobavo potreb-
nih električnih luči j. Za to je potro-
sil učenjak vse svoje dokaj veliko ' 
premoženje. Njegovi tovariši so ne-
kako pomilovalno in dvomljivo gle- , 
sali na nesrečnika, kajti vedeli so. 

M 

da se ga polašča fiksna ideja v času.! 
ko je skoraj dosegel vrhunec svoje 
slave. i 

Končno so jih pa te misli opustile, 
kajti imenovani profesor je naznanil.; 
da bode predaval o sedanjem položa- ; 

ju prometa med zemljo in Marsom, p 
Ker je obetalo biti predavanje zelo 
zanimivo, je prišlo naravno k preda-
vanju mnogo ljudij. Predavanje je ' 
bilo spočetka lepo in pravilno, kajti 
profesor je naznanil, da se je motil., 
ko je mislil, da bode mogoče na Mars * 
signalizirati. Potem je pa pričel pre- ; 
davati v stavkih, ki niso bili logični 1 

in ki niso bili v nikaki zvezi. Ko-
nečno je pričel pripovedovati nekaj 
fantastičnega in, tako je dejal, da je 
dobil iz Marsa brzojavko, v kteri so 
mu Marsovi prebivalci naznanili, naj 
končno že preneha s svojimi signali, 
kajti vedeti mora, da prebivalci na 
Marsu nimajo oči, in da toraj tudi 
signalov ne morejo videti. V tem 
trenotku se je nesrečniku približal 
njegov tajnik, kteri ga je odvedel. 
Potem sta ga dva zdravnika spremi-
la v bolnico. 

Njegova ogledala je pa kupil nek 
impresarijo, kteri jih bode razstavil 
v Grand Palace. 

Zagonetna smrt bančnega predsed-
nika. 

Syracuse, N. Y., 17. jan. Edward 
B. Judson, predsednik tukajšnje pr-
ve naeijonalne banke, je včeraj ne-
pričakovano umrl. Ker je bil še v 
soboto popolnoma zdrav, je njegova j 
smrt obudila velikansko senzacijo. V 
petek je bil še v banki pri delu. V 
soboto se je potem vršila seja ravna-
teljev. h kteri pa ni prišel. Sedaj se 
govori, da je umrl vsled pljučnice, 
vendar je pa njegova smrt za to bo-
lezen malo hitro nastopila. 

Nesreče na železnicah. 
Leadville, Colo., 17. jan. Na Colo-

rado Midland železnici je skočil raz 
tir nek tovorni vlak. Pri tej priliki 
so bili štirje delavci ubiti, dočim so 
trije nevarno Tanjeni. 

Pinekneyville, III., 17. jan. Neda-
leč od tukaj sta zadela nek osobni 
vlak Illinois Central železnice, ki je 
priktajal iz Memphisa, Tenn., in nek 
tovorni vlak iste železnice. Kurilec 
Chas. Kitchen je bil ubit in deset 
osoV je bilo več ali manj ranjenih, j 
Nektere gospodične, ki so, bile 
ku, so takoj raztrgale svoje oj^jfe^n 

[obvezale ranjence. _ ^ r J 

r 
Iz Avstro-Ogrske. 

Hedervaryjev kabinet. 
CESAR PRAN JOSIP JE POTRDIL 

j NOVI KABINET NA OGR-
SKEM Z HEDERVARY-

JEM NA ČELU. 

i 
Novi ogrski ministri polože že danes 

uradno prisego na Dunaju. 
—o— 

VOLILNE REFORME. 

Budimpešta. IS. jan. Novi mini-
-terski predsednik, irrof Khtien He. 
denary je ustanovil novo minister-
stvo. česar člane je na to naznanil 
Fran Josipu, ki je takoj nove mini-
stre potrdil. Uradno časopisje bode 
danes objavilo imenik novih ministrov 
Novi ministri pridejo tekom današ-
njega dneva na Dunaj. <ia polože ti-
ra dno prisego. 

\ kolikor so imena novih ogrskih 
ministrov znana, bode kabinet imel 
poleg drugih, tudi sledeče člane: 

Ministrt-ski predsednik i:i min i s ter 
notranjih z a d e v : grof K h u r - n II iler-
varv. biv-i ban Hrvatske in Slavo-
nije. 

Finančni niini.-ter: dr. Ladislav 
Lukacs. 

Trgovinski minister: Karol Iliero-
nvmi. 

Minister pravosodja in nauka (ad 
interim): dr. Szekelv. 

Poljedelski 
minister: Szteranvi. 

Nove ministre bode Hedervary v 
najkrajšem času predstavil ogrskemu 
državnemu zboru in tem povodom je 
pričakovati viharnih prizorov. V slu-
čaju, da bode opozicija prevelika, j>o-
tem prične Hedervary z svojim po-
slovanjem v magna t noj zbornici. 

Glavna točka novega ministerske-
ira predsednika bode volilna reforma. 
Volilna pravica naj se reformira po 
njegovem načrtu tako, da volitve ne 
bodo omejene po ljudskem štetju ali 
po pluralnem glasovanju. { 

o 
Zahtevajo večjo plačo. 

Indianapolis, Tnd., 17. jan. Jutri 
se prične tukaj letna konvencija or-
ganizacije premoga rje v United Mine 
Workers of America in tem povodom 
se bode skoraj gotovo sklenilo, da bo-
do tudi premoga rji mehkega premoga 
zahtevali, da se jim plača poviša za 
10 odstotkov. Dne '»1. marca po!ck<» 
delavne pogodbe premoga rji-v mehke-
ga premoga in delodajalcev v mnogih 
okrajih, vsled česar hode treba skle-
niti nove pogodbe. Ob toj priliki bo-
do premogarji zahtevali večjo plačo. 
Ta zahteva bode veljala za premi»-
garje osrednje in zapadne I'ennsyl-
vanije. West Virgin ije. Ohio, India-
na, Michigan. Illinois, Kentucky, 
• MHssouri, Iowa. Kansas, Arkansas. 
Oklahoma, in Texas. Tndi pogodbe 
premogarjev v državah Tennessee. 
Wyoming, Montana, Colorado in 
Washington poteko ob imenovanem 
času, V vseli imenovanih državah 
bodo premogarji jednoglasno zahte-
vali. da se jim jednokomerno poviša 
plača. Letošnja premogarska konven-
cija ne bode trajala dalj, kakor jed-
najst dni. Dne 1. februarja se pri-
čne skupna konferenca med premo-
garji in njihovimi delodajalci, in si-
cer v Toledo. Ohio, in tam se bode 
potem posvetovalo o zahtevah. Tam 
bodo sklenili tudi nove pogodbe. 

Ekspedicija na južni tečaj. 
Washington, D. C.. 17. januarja. 

Trgovinski tajnik Nagle namerava 
ustanoviti posebno vladino ekspedi-
cijo na južni tečaj, za kar naj se rabi 
vladin ribiški parnik za globoke vo-
de, Albatross. Od te ekspedicije pri-
čakuje naša vlada ne le znanstvenih, 
temveč tudi materijelnih koristi. Ob 
južnem tečaju je namreč mnogo oto-
kov, kjer je na milijone morskih 
psov in kitov, tako, da zamore ekspe-
dicija pričakovati bogatega plena. 

P R A T I K E 
Rojakom naznanjamo, da smo vsem 

onim, kteri so naročili ktero izmed 
slovenskih pratik, slednje že odposlali 
Kedor si želi naročiti kako Pratako, 
to la^ko stori, dokler jih imamo še 

; v zalogi: cena kemadn io eeMc*. 
i — ^ ^ ^ U p r a v n i š t v o , 
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FRANK SAK8ER, Praski en t. 
VICTOR VALJ A V EC, Secretary. 
IXH7IB EEKKDIK, Trmscrer. 
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*Hace of Business of thecorporatiun and 

•ddnfleae of above officers: »2 Corthmdt 
Street, Borough of Manhattan, New Yorfc 
City, w. Y. 

•a celo leto velja list za Ameriko in i 
C m d o . $3.00 

I " pol leta 1.50 
i loto 7M. meeto New York . . . 4.00 

po\ letata mesto Na* Yen* . . 2.00 
M* Evropo a m leto . . . . 4.60 
• " " polleU 2.60 

i " " " četrt leta . . . . 1.76-

*GLA8 NARODA" izhaja vsak dan w-
f vzemii nedelj in praznikov. 
• jmi — — — — m m 

« O L A S N A R O D A " 
("Voice of the People") 

•mad every day, except Sundays and 
» Holidays« 

Subscription yearly $3.00. 
» — 
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Dopisi brez podpisa in osobnoeti se ne 
aatisnejo. 

Denar naj se blagovoli pošiljati po — 
vf oney Order. 

Pri spremembi k: r a j a naročnikov, 
xnxwimo, da se nam tad i p r o j A n j e 
b i v a l i š č e naznani, da hitreje najda-
mo naslovnika. 

Dopisom in poeiljatvam naredite ta na* 
* r r : 
" " O L . A 8 N A R O D A " 
• t Cord and t St., Ne v York City. 

•amammmmmrn—mmHrnimmmmmm—^mmm^mmllm 
Telefon 4687 Cortland t. 

B o j k o t m e s a i n c e n e 

ž i t a . 

Minolo nedeljo je prišlo iz Cleve-
landa, Ohio, poročilo, da se je tam-
kaj pričelo gibanje v prid bojkota 
mesa. To "ribanje se je v prvi vrsti 
pričelo med t a moan jim tovarniškim 
delavstvom. Kaeih 50.000 delavcev 
se je zavezalo, da tekom prihodnjih 
tridesetih dni ne bodo jedli niti ko-
madiea meso. Namen tega gibanja 
je naravno ta, da se potom bojkota 
doseže cenejše meso. ktero je v no-
vejšem času postalo tako drago, da 
-i ga delavstvo ne more več v toliki 
meri privoščiti, kakor preje. To gi-
banje bi bilo sicer dobro, vendar so 
pa delavci v-Clevelandu pričeli z agi-
tacijo na napačnem koncu. 

Prebivalstvo Zjedinjenih držav 
nauJrec ne trpi le vsled draginje me-
sa. Tudi vse druge vsakdanje po-
trebščine postajajo dan za dnevom 
dražje in čim bolj se javnost prito-
žuje vsled draginje, tem hitrejše gre-
do cene vsakega blaga navzgor. Ko-
aiečno je postal položaj vsled dragi-
nje tako občuten in neznosljiv, da je 
bi! celo zvezini kongres prisiljen mi-
sliti na to, da se preiščejo vzroki 
draginje, ne da bi imeli v vseh Zje-
dinjenih državah samo jedno naivno 
dušo, koja bi mislila, da bode vsled 
kongresove preiskave draginja od-
stranjena in da bodo potrebščine po-
stale cenejše. Vendar je pa resnično, 
da velika večina našega prebivalstva 
več ne ve, kako naj izhaja s svojimi 
sedanjimi dohodki, ktere je uprav ne-
mogoče uravnati tako, da bi doLodki 
pokrivali izdatke. 

A ko se pa hočemo nekoliko poba-
viti s preiskavo o vzrokih podražitve 
živii, potem moramo pred vsem do-
gnati neoporekljivo dejstvo, da je vse 
noše žitno trgovišče popolnoma od-
vilUM od primeroma malega števila 
velikih trgovcev in trgovskih zvez, 
ktere so glavni vzrok, da je pri nas 
kruh tako drag in da so tudi ostala 
živila zelo draga. Imenovana zdru-
ženja omogočijo, da se lahko živila 
ne poftljejo na trgovišče, oziroma, da 
se pošlje na trgovišče le tolika koli-
čina, kolikoršna je potrebna za regu-
lacijo cen. Ječmen in pšenica sta se-
daj postala v Zjedinjenih državah 
dražja, kakor sta bila kedaj popreje 
tekom zadnjih 24 let. Drago žito" je 
pa zopet vzrok dragega mesa, drage- i 
ga surovega masla, dragih kokoši in 
vKch druzih poljedelskih živil. Po-
sledica temu je pa naravno, da se tu-
di vse ostale potrebščine podraže. 

Tata draginja je nastala pri nas 
v Zjedinjenih državah že večkrat in 
sicer redno le^vsled špekulacije. Na-
petost je pa vedno popustila vsled 
tega, ker se je potem naslednje leto^ 
vsega v izobilja pridelalo. Sedaj bo 
pa položaj drugačen, kajti takozvani' 
"intercBsenti", ki kontrolirajo trgo-
višča, so izredno dobro organizovani. 
Partnerji niti ne mislijo na to, da bi 
«krbeli za to, da bi se pridelalo več 
žita, temveč jedino na -to, da ostane 
cena žita nespremenjena, kar se do- , 
seže s tem, a ko se ga manj poseje in 
manj pridela. Nadalje je njihova | 
skrb tndi ta, da se izognejo vsaki kon-j< 
kurenci. kar se doseže zopet s teto, j 1 
ako se onemogoči uvoz potrebščin iz 
inozemstva. to se bode naravno 
skrbelo potom novega tarifa. Pri nas 
imamo na stotisoče akrdv praznega | 
in rodovitnega sveta, na kter«m bi'jte 
dalo pridelali nepregledne množine 
žita, toda čpekulantje v to nikdar ne 
bo/o privolili ^ 

Z j e d i n j e n e d r ž a v e v 

j v ž n i h r e p u b l i k a h . 

Podjetništvo Zjedinjenih driav na-
laft svoj denar v vedno vetjem ob- ; 
segu v južniht ameriških republikah, | 
med kterimi je že sedaj mnogo tacih, 
da so v gospodarskem pogledu dokaj 
odvisne od naše republike in da mo-
fajo tudi v domači politiki nastopati 
tako, kakor se glase povelja, ki pri-
hajajo iz "Washiiigtona. 

Ravnokar je izS^b letno poročilo I 
urada ameriških republik v Wash-
ingtonu. Iz tega poročila je lahko 
posneti, da je v južnih ameriških re-
publikah naloženega že jedno mili-
jardo dolarjev denarja iz Zjedinje-
nih držav in da postaja ta, itak že j 
ogromna svota vedno večja. 

Naš denar je naložen v naslednjih j 
republikah in sicer v sledečih svo-
tah: 

.Mexico $70,000,000. 
Costa Rica 5,000,000. 
Guatemala 20,000,000. 
Honduras 2,000,000. 
Nicaragua 1,500,000. 
Salvador 3,500,000. 
Panama / 1.000,000. 
Argentina 30,000,000. 
Bolivia 10,000,000. 
Brazil 50.000,000. j 
Chile 10,000,000. 
Colombia 2.000,000. 
Ecuador . . . . . . . 1,000.000. 
Peru 20,000,000. 
Venezuela 3,000,000. 
Cuba 133,000,000. 
•San Domingo . . 3.000.000. 
Haiti 1,000,000. 

V teh svotah naravno niso vpošte- i 
ta le državna posojila, temveč tudi' 
železnični bondi, kar velja posebno o 
bližnji Mehiki, kjer je naloženega na- j 
šega kapitala v tamošnjih železnicah j 
na stotine milijonov dolarjev kapi-
tala. Nadalje so naši državljani po-
vsodi na jugu ustanovili mnogo bank 
in poleg tega tudi obilo obrtnih pod-
jetij. 

Toda tudi v sosedni Canadi je na- j 
loženega obilo denarja iz Zjedinjenih i 
držav. Iz Monterey Times, ki izhaja 
v Toronto. Ont., je namreč posneti, j 
da je v tamošnjih obrtnih in rndni-; 
ških podjetjih naloženega 226 milijo-
nov 800 tisoč dolarjev kapitala iz Zje- j 
dinjenih držav. Kolike vrednosti je j 
Canada za Zjedinjene države, je po-
leg tega razvidno tudi iz dejstva, da 
obdržuje naša republika v Canadi 130i 
•konzularnih zastopstev. 

i 

D o p i s i « 

Aldridge, Mont. 
Cenjeno uredništvo:— 

Naznanjam Vam, da je dne 1. pro-
sinca zaspal tukaj v Gospodu Ivan 
Ceplak, član družtva sv. Jožefa štev. i 
1" J. S. K. Jednote in družtva Ve-i 
eernioa Štev. 42 S. N. P, Jednote po 
dolgi in mučni bolezni. Umrl je pre- I 
viden s svetit a jst vi za umirajoče. ! 

Družtvo sv. Jožefa mu je priredilo 
sijajen pogreb, kterega so se udele-
žila društva sv. Jožefa, VeČernica in 
družtvo sv. Barbare, kakor tudi naša ; 
premogarska unija (Western Federa-
tion of Miners). 

Pokojnik je bil doma iz vasi Otok, 
pošta Gornji grad na Spodnjem Šta-
jerskem. Star je bil 48 let in zapu-
šča tukaj žalujočo vdovo s petimi 
otroci. 

Kako dobre in koristne so Jedno-
te. se je sedaj zopet v tem slučaju 
pokazalo. Radi tega poživljam roja-
ke, da pristopajo k družtvom, ker ni- ; 
kdo ne ve, kje ga nesreča doleti. 

Pozdravljam vse člane in Članiee 
T. S. K. Jednote. Glasu Naroda pa 
želim obilo vspehov v letu 1910. j ; 

Gr. Zobec. 
» m. 

DAROVI H 
Za nesrečno slovensko družino 1 

• Syracuse, IT. Y. 
M. Zelman, Butte, Mont., $1.00. j i 
Anton Kališek, West All is, Wis.,: 

n.oo. 
Ivan Wolf, Wilmerding, Pa., 70c. 1 

Rojaki iz Chisholm, Minn., nabra-
lo po Ivan Skul, in sicer: Ivan Skul ; 

£1.00; po 50c: Karol Zgonc in Aloj- 1 

rij Vesel; Anton Košmerlj 30c; po! ; 

K»e: Frančiška Prijatelj, Ivan Arko,, 
van Debelak, Fran Vesel, Jos. Koš- 1 

nerlj, Ivan Klun in Mat. Skul; po i J 
iOc: Ivan Cvar in Ivan Novak; sku-:' 
>aj $4.25. 

Skupaj $6.95. !s 

Zadnji izkaz $80.17. j* 
Skupaj $87.12. j J 
Dne 13. januarja odposlali smo tej s 

lesrečni družini ostanek $30.27, s če- 1 

nur zaključamo ta račun in pobira- 1 

ije nadaljne podpore. ^ 
Iskrena hvala vsem dobrotnikom! A 

Uredništvo "Glasa Naroda". j 

C je je JOSIP BENKOtTfČf* borna 1 
je iz Žlebje pri Metliki. Za nje-
gov naslov bi rada zvedela njegova j 
sestra Ana Modic. Kdor rojakov 1 
ve za njegov naslov, najmj ga ttir t 
znani, mtj bodem jako hvaležna. ! 
Imam mn nekaj važnega pfof0SsjU. J 
Annie Modic, PrigEt, Clari Čo., 

Hej stric JsUf. 
• o « 

Francoski spisal Ony de Manpaašant. 

M. Ahilu Benouville. 
Siromašen starec z belo brado na-

11 .ju je poprosil miloščine. Moj drugi 
i Josip Dttvranche mu je podaril petak. 

Jaz sem se čudiL On mi rekel: 
— Ta revež me je spomnil zgodbe, 

ki ti jo hočem povedati in ki se mi 
i vriva neprestano njen spomin. Evo 
je: 

Mjpja družina, izvirajoča iz Havra,! 
ni bila bogata. Životarili smo pač;| 
kaj se če! 05e je delal, vračal se 
pozno iz pisarne in ni služil mnogo. 
Imel sem dve sestri. 

Moja mati je mnogo >rpela radi 
'stiske, v kteri smo živeli, in našla je 
jččsto pikrih besed za svojega soproga, I 
prikritih in ostrih očitanj. Tedaj je 
ubogi človek napravil kretnjo, fei me 
je zbodla. Nesel je odprto roko pre-
ko čela, kakor da bi hotel obrisati 
pot, ki ga ni bilo, in ni odgovoril ni- ! 

j česar. Čutil sem njegovo onemoglo 
bol. Varčevali smo, da joj; gostije 
nismo vsprejemali, ker nismo imeli, j 
da bi jo vrnili. Kupovali smo živila 
po najnižji ceni — ostanke. Moji se- j 

Istri sta si šivali sami obleko in sta 
: se razgovarjali na dolgo in široko o 
j ceni našitka, ki je stal petnajst centi-, 
mov meter. Naša hirana je obstajala 
v tolsti juhi in govejem mesu, pri-
pravljena v vseh možnih namakah. 

jTo je zdravo in krepčiluo, pravijo; 
jaz bi bil imel rajši kaj druzega. 

Odurne scene so se mi uprizarjale 
radi izgubljenih gumbov in strganih 

j hlač. 
Toda vsako nedeljo smo napravili | 

1 svoj gala-sprehod po nasipu. Moj 
•, oče, v suknji, z velikim klobukom, 
M z rokavicami, je dal roko moji mate-
• ri, našopirjeni kakor barčica v praz-

nik. Moji sestri, prvi gotovi, sta^c-a-
kali znamenja za odhod; a v zadnjem 
hipu sta odkrili redno še kak pozab-
ljen madež na očetovi suknji in tre-

•: ba ga je bilo takoj odstraniti s eunji-
i j co, namočeno v benzinu. 

Moj oče je čakal, ogledovaje si ve-
. liki klobuk na glavi, golorok, da bo 
• • opravilo končano, dočim se je moja 
• mati podvizala, da bi mu spravila v 
| red naočnike in vzela rokavice, da se 

1 j ne umažejo. 
Slovesno smo nastopili svojo pot. 

Moji sestri sta si podali roke in sta 
Vstopali naprej. Bili sti v ženitbenih 

letih in zato sta se kazali po mestu. 
Jaz sem se držal matere na levi in 
moj oče jo je varoval na desni. In 
spominjam se napetosti mojih revnih 
starišev ob teh nedeljskih pohodih, 
njihovild umerjenih korakov, njihove 
stroge hoje. Pomikali so se dostojan-
stvenega koraka, visoko vzravnani, 
trdili nog, kakor da bi bilo odvisno 
od njihovega držanja bogsivedi kaj 

i skrajno važnega. 
'I In vsako nedeljo je spregovoril moj ; 

oče ob pogledu na velike ladije, po-
vrnivše se iz daljnih, neznanih dežel, i 

• nespremenjeno vsakikrat iste bese-
de: 

— He! Ko bi bil Julij tam notri, 
! kakšno presenečenje! 

Moj stric Julij, brat mojega očeta,; 
je bil — prej njen strah — edino u-
panje moje rodbine. Izza otroških 
let sem slišal govoriti o njem in zde- 1 

lo se mi je, da bi ga spoznal na prvi 
pogled, tako domača mi je bila posta-! 
la misel nanj. Poznal sem vse po-
drobnosti njegovega življenja do nje-
govega odpotovanja v Ameriko, dasi j 
so se pogovarjali le potihoma o tej 
dobi njegovih dnij. 

Zdelo se mi je, da je moral živeti j 
> nekrščansko, to se pravi, požrl je pre-
cej denarja, kar znači v revnih dru-j 

jžinah enega izmed največjih zločinov. 
Pri bogatih — človek, ki se veseli, j 
' 'nori"; on je, kakor pravijo smeho-
ma, snedež. Pri siromakih postaje 

; dečko, ki je prisilil stariše, da razda-
jo premoženje, hudoben stvor, lopov, 

t potepuh 1 
In to razločevanje je pravično, dasi; 

je stvar ista, zakdj samo posledice 
določajo važnost dejanja. 

Skratka, stric July je izdatno i 
zmanjšal dedščino, ki je računal na 
njo moj oče; potem, ko je seveda po- j 
zobal svoj delež do zadnjega beliča. • 

j Ukrcali so ga, kakor je bilo tedaj 1 

v navadi, v Ameriko na trgovsko la- : 
dijo, ki je vozila iz Havre v New i 
York. 

| JKo je bil enkrat doli, je začel moj 
stric tržiti ne vem s čim in je pisal 
kmalu, da si je prihranil nekaj de-

| narja in da upa, da bode mogel od-
škodovati mojega očeta za krivico, ki 
mu jo je bil prizadejal. To pismo je 
napravilo v moji rodbini velik utis. • 
Julij,, ki ni bil vreden, kakor so pra-'! 

vili, piškavega oreha, je postal maho-1 [ 
ma pošten človek, dobrega srca, pravi;: 

Davranche, neomadeževan kakor vsi i 
Davranche. ' 

Razun tega nam je pravil neki ka-
pitan, da si je bil stric ustanovil ve- i 
liko prodajalno in da se je lotil važne i 
trgovine,, s 

T^rugo pismo, dve leti pozneje j se i 
je glasilo: f 
^ D r a g i Filip! PiSem Ti, da se tie j 

1». 

ja, ki je izvrstno. Tudi .podjetje gre 
dobro. Jutri pojdem na daljše poto-
vanje v Južno Ameriko. Najbrž po-
teče sedaj vee let, ko Ti ne bodem 
poročal o sebi. Ne vzmirjaj se, če Ti 
ne bodem pisal. Nekoč, ko bode mo-

lja sreča gotova, se povrnem v Havre. 
Upam, da do tedaj ne bode predolgo, 

1 in potem bodemo živeli srečno sku-
i p a j . . . M 

To pismo je postalo rodbinski evan-
gelij. Čitali so je ob vseh prilikah in 
kazali je vsemu svetu. 

^ Skozi deset let stric Julij v resnici 
ni več poročal o sebi; toda upanje 
mojega očeta je rastlo v isti meri ka-
kor je potekal čas; in tudi moja mati 
je rekla pogosto: 

— Ko bode ta dobri Julij tukaj, 
bode naš položaj drugačen. Ta se je 
znal potegniti iz luže! 

i In vsako nedeljo je moj oče cb po-
' gledu na velike črne parnike, ki so se 

prikazovali na obzorju in bljuvali 
proti nebu kače dima, ponavljal svo-
jo večno frazo: 

'j — He! Ko bi Julij bil tam notri, 
kako presenečenje! 

In pričakovali so skoro, da ga bodo 
videli mahati z ruto in klicati: 

;| — Ohe! Filip! 
Skrpucali so tisoč načrtov na ro-

' vaš te zagotovljene vrnitve; s striče-
'; vim denarjem hočejo kupiti celo malo 

hišo na deželi blizu Ingouville. Ne 
! bi ravno trdil, da ni moj oče že pri-
čel tozadevnih pogajanj. 

Starejša mojih sestra je imela te-
daj osemindvajset let; druga šestin-

' dvajset. Nista se poročili in to je bi-
lo vsemu svetu na veliko žalost. 

Konečno se je prikazal snubec za 
drugo. Uradnik, ne bogat, a pošten. 

. Jaz sem bil vedno prepričanja, da ie i i . 

. 1 pismo strica Julija, ki so mu je poka-
zali nekega večera, provzročilo odlo-

' čitev mladega človeka in je končalo 
njegovo neodločnost. 

Vsprejeli so ga z odprtimi rokami 
in bilo je določeno, da napravi po po-
roki vsa družina skupaj malo potova-
nje na Jersey. 

; To potovanje na Jersey je postalo 
naše edino pravilo, naše pričakovanje, 

i naš sen vsakega trenotka. 
Konečno smo odpotovali. Vidim 

vse, kakor da je bilo danes: parnik, 
1 puhajoč proti zalivu Granville; moj 
joče ves iz sebe. nadzorujoč naklada-
nje naših treh kovčekov; moja mati, 
nepokojna, ko je prijela za roko mo-

j j o neporočeno sestro, ki se je zdela 
^ j izgubljena po poroki druge, kakor pi-

I šče, ki je ostalo samo od vse družini-
' ce; in za nanli novoporočenca, ki sta i 
^ ostajala vedno zadaj, .kar me je več-

krat prisililo, da sem okrenil glavo. 
Piščal je zažvižgala. Evo nas na 

[ krovu, in ladija je zapustila nasip in 
se je oddaljevala preko morja, glad-
kega kakor miza od zelenega marmor-
ja. Videli smo, kako se umika obal. 

. srečni in ponosni kakor vsi, ki malo 
1 potujejo. 

Moj oče je napenjal svoj trebuh 
1 pod suknjo, s ktere so bili tisto jutro 
| skrbno odstranili vse madeže, in širil 
je krog sebe oni duh po benzinu. ka-

j kor ob dneh sprevoda, duh, ki sem po 
j njem spoznaval nedelje. 

Nakrat je opazil dvoje elegantnih 
dam, ki sta jima dva gospoda poda-
jala ostrig. Star. raztrgan mornar 

• je odpiral z bodljajem noža školjke 
; in jihi je podajal gospodoma, ki sta 
jih nato nudila damama. Jedli sta 

j na fino uglajen način, tako, da sta dr-
1 žali skledico na finem robcu in na-
gnili usta, da bi si nič ne onesnažili 
oblek. Potem sta popili vodo na hi-
ter, komaj opazen gib in sta vrgli 
školjko v morje. 

Moj oče je bil brezdvorano očaran-
od tega posebnega načina zavživanja 
oštrig med potjo na ladiji. To se mu 
je zdelo lepo vedenje, rafinirano, vi-

' soko, in približal se je moji materi in 
! sestrama z vprašanjem: 

— Hočete oštrig? 
Mati se je obotavljala radi stro-

i škov; a sestri sta vsprejeli takoj. Ma-
,ti je rekla prigovarjajočim geslom: 

— Bojim se, da si pokvarim želo-
| dec. Daj to-Ie otrokom, a ne preveč, j 
i da ne obolijo. 

Potem se je vrnila k meni in je do- 1 

dala: 
i — Josip jih tudi ne potrebuje; ni 
j treba kvariti otrok, 
i Ostal sem toraj ob materini strani 
in ta odločitev se mi je videla nepra-

i vična. Zasledoval sem z očesom oče-
ta. ki je sprovel kaj veličastno dvoje 
hčera in zeta k staremu, raztrganemu 
mornarju. 

Oni dve dami sta se odpravili in j 
moj oče je poučeval sestri, kako je j 
treba jesti, da ne kaplja voda ven; 
sam jima je hotel dati izgleda in se 
je spravil nad ostrigo. Dočim je sku- I 
šal posnemati dami, je razlil nepo- j 

j sredno vso tekočino po suknji in sli- | 
šal sem mater mrmrati: 

— Bolje bi bil storil, da bi ostal v 
! miru! 

,Toda mahoma se mi je oče zazdel 
nemiren; oddaljil se je za nekaj ko-
rakov, pogledal živo svojo družino, ki 
se je gnetla kro^-ribiča, in prišel je 
ropotoma proti nama. Zdel se mi je 
silno bled in čudnih očij. Po lu glas no 
je šepnil marteri: 

— T& je nenavadno, kako je ta .člo-

] 
' i vek, ki odpira oStrige, podoben Ju-

I liju. 
A^oja mati je vprašala prestrašeno: 

i — Kteri Julij? 
i Oče je povzel: 

— N o . . . moj brat. . . Ko bi ne ve-
.: del, da mu gre dobro doli v Ameriki, 
>1 bi mislil, da je on. 

Mati je jecljala vsa iz sebe: 
— Ti noriš! Ko vendar dobro veš. 

• da to ni on, čemu blebečeš te neuni-
i nosti? 
I Toda oče je vstrajal: 

i | — Pa ga poglej, Clarisse; želim, «la 
se prepričaš sama, na lastne oči. 

Sla je in se pridružila hčerama. 
Tudi jaz sem opazoval tega človeka. 
Bil je star, umazan, ves zgrbančen, in 

. ni obrnil očesa od svojega dela. 
1 Mati se je vrnila. Opazil sem, da 

trepeče. Spregovorila je jako hitro: 
— Mislim, da je on. Pojdi in po-

' izvedi pri kapitanu. Pred vsem bodi 
i previden, da se nam ta nepridiprav 
• : sedaj ne obesi na grbo. 

Oče se je oddaljil, jaz sem mu sle-
. dil. Čutil sem se čudno vznemirje-

nega. 
> Kapitan, velik, suh gospod z dol-

gimi zalizci, se je sprehajal po mosti-
ču z važnim izrazom, kakor da bi za-

• povedoval o indijskemu kurirju. 
Moj oče je stopil slovesno predeni 

> (in ga je izpraševal — vmes je trosil 
i poklone — o njegovem poklicu: 
*; — Kolika je važnost Jersey a f Nje-

govi pridelki? Prebivalstvo? Šege? 
- Običaji? Narava tal, itd., itd. 

Človek bi mislil, da gre vsaj za Zje-
"idinjene države v Ameriki. 

Potem sta govorila o parniku. ki 
' nas je.nosil, o Expressu; nato sta 
• prešla na možtvo. Moj oče je rekel 
1 konečno z vznemirjenim glasom: 
-1 — Tu imate tudi starega človeka 
- z ostrigami, ki se zdi sila interesan-
> ten. Ali veste kaj podrobnosti o tem 

poštenjaku ? 
i, Kapitan, ki ga je ta razgovor ne-
-Jial jeziti, je odgovoril suho: 

— To je star francoski klatež, ki 
sem ga našel zadnje leto v Ameriki 

> in ki sem ga pripeljal nazaj domov. 
• Stariše, mislim, ima v Havre, a neče 

I se povrniti k njim, ker jim dolguje 
i denarja. Imenuje se Jul i j . . . Julij 
, Dannanclie aH Darvanche, nekaj ta-
J kega, no. Nekoč, pravijo, je bil bo-
-|gat tam doli, a zdaj vidite, kam je 
• j prišel. 
-, Moj oče, ki je ves prebledel, je men-
i cal s stisnjenim grlom in divjih očij: 

— A, a! Jako dobro... prav do-
- bro. . . Temu se Ue čudim... Lepa 
» hvala, kapitan! 

In je šel, dočim je gledal mornar 
začudeno za njim. 

i Vrnil se je k moji materi, tako zde-
i lan, da mu je rekla: 

— Sedi; tu izvemo kaj. 
Padel je na klop in je pisnil: 
— To je on, to je prav on! 

> Potem je prašal: 
— Kaj naredimo?... 

i ; Ona je odgovorila živahno: 
>( — Treba je odstraniti otroke. Ker 
I ve Josip vse, naj gre in jih poišče. 
- Pred vsem moramo biti pozorni, da 
) zet ne opazi ničesar. 

Oče se je zdel uničen. Mrmral je: 
II —Kakšna katastrofa! 
- i Moja mati je pristavila, mahioma 
• raztogotivši se: 
J — Saj sem se vedno bala, da ne 
i prinese ta uzmovič nič, in da se nam 
i še obesi na grbo! Kako bi se tudi 
• moglo kaj pričakovati od enega Da-
• vranehe!... 
• In moj oče je nesel roko preko če-

la, kakor vedno, ko m it je žena kaj 
i! očitala. 

Ona je pristavila: 
11 — Daj Josipu denarja, da plača ta-

koj tiste ostrige. Se tega bi trebalo.. 
! da nas ta berač še spozna. To na-
pravi izvrsten vtis na ladiji. Pojdimo; 
na drugi konec in pazi, da se nam ta 
človek ne približa l 

Ona se je dvignila, dala sta mi pe-
i tak in sta se oddaljila. 

Sest ri sta začudeni pričakovali oče-
i la. Zatrdil sem jima, da se je čutila 
mati nekoliko slabo radi morja, in 

! vprašal sem odpirača ostrig: 
: — Koliko smo vam dolžni, gospod? 

Mikalo me je, da bi rekel: strie. 
Odgovoril je: 
— Dva franka petdeset. 
Pomolil sem mu petak xn dal mi je 

ven. 
Gledal sem to roko, revno, vso 

zgrbljeno roko mornarja, in gledal 
sem njegov obraz, žalosten, zamišljen, 
in pri tem sem si dejal: 

— To je moj stric, očetov brat, moj 
i stric! 

Dal sera mu pet petič za napitni-l 
no; zr.hvalil me je: 

— Bog vas blagoslovi, mladi go-
!spod! 

Z naglasom prosjaka, ki vspreje-
ma miloščino. Pomislil sem, da je 
moral tam doli beračiti! 

Sestri sta me opazovali, začudeni 
nad mojo radodamostjo. 

Ko sem dal očetu dva franka na-
zaj, je vprašala mati začucfeno: 

— Za tri franke jih je b i lo? . . . . j 
Nemožno! 

Razložil sem s trdnim glasom: 
Dal sem pet petič napitnine. 

Moja mati je imefa napad in mi je 
gledife V oti: 

.t' ' . ... .f /.fV' •' - • -.'k. -

^ Hamburg-American Line, 
Ustavila se je vsled pogleda moje- . --

ga očeta, ki namignil na zeta. ® 4 r V f l 4f 
Potem smo molčali. ' • '<V ~ tiail 11- /» M ^Av ^ —>, Pred nami. na obzorju, se je zdelo. t̂Mmu, M hvrr0*^ -iSfcflržtfr ffife-^ * *** 

da se dviga i/, morja vijoletna senca. 
To je bil Jersey. . 

Ko smo se bližali nasipu, se je po- ~ 
lastila mojega srca močna želja, da bi E kspresni in redni promet z parniki 

. , , . , na dva vijaka med videl se enkra! svojega strica Julija. ' 
da bi se mu približal, da hi mu rekel 

NtW-YORKOm IN HAMBURGOM. 
kaj tolažljivega. mehkega. Veliki komodni parniki, opremljeni 

A k«-r ni je.h-1 nikdo vi-«' oširig. je z v s e i n i modernimi napravami, ka 
izginil, šel j«, pač doli na dno nesnaž- k o r t u ,d i * brezžičnim brzojavom 
ne luknje, kjer je tičal ta revež. ter podmorsk.m, signalnimi aparati, 

_ ... kar znaci kombinacijo 
In rrn.1, smo se z l a d i j o " Saint- V A R N O j m M I T R 0 S T , 

V n 2 a n e srec i ,h- M o j o m a- IN UDOBNOSTI, 
terje gtabU nem«. POSEBNA S K R B IN POD-

Nikoli vež nisem videl brata svoje- TORBA ZA SLOVENCE. 
-ra ° < e t a ! CI Nf INN ATI - odpluje »J. januarja. 

"Evo. zakaj me vidiš dajati včasih H A.M lil |{(i — od pluje I">. februarja. 
p - " " hamblmIG ^ S j U r ™ : 

. . . v
 v °žnje listke in vožnji red, po Kopemski stotnik in njegovi učenci, vprašajte pri 

j ^ a r U a ^ ^ ^ ^ ' t ^ i e T ^ r d H a m b u r g - A m e r i c a n L i n e , 
netodi stotnika-čevljarja iz Kopeni- * ali pa pri lokalnih agentih. 
•ka. Podoben slučaj se je dogodil —' ' • • ' •• - » 
'.adnje čase zopet v Berolinn. 20 let j e T<? p a p i r j e s o i z p o l n i l i i n 
stari L Lutge je bil nekoliko časa . . . . . , , , », . • ' , „ , ,.„. >li k raznim strankam kot rubežniki. rsluzben pri I. deželnem sodišču v 
ierolinn. Zaradi raznih nered nosti N a na,"'in , U W l [ i v e l i k o denarja, 
ia so ga odpustili iz službe. Ker pa dokler so jih končno prijeli, 
ê je že precej spoznal v sodnijskem — » ^ 

loslopju. je s pomočjo dveh tovari- Radi moževe nezvestobe. V Bero-
iev ukradel iz neke posvetovalnice Hnu je žena mehanika Fr. Schulza ra-
alar in čepico nekemu sodnikiu — ,n m o ž o v e nezvestobe obesila svoje 
Oblekel je sodni talar. dal čepico na . . . , , . . .! tn smove. o«l katerih je najstarejši rlavo ter sel neoviran s svojima to-
arišema po uradnih prostorih. V ne- b i l s U r fi lf*l ^ f ? , ? * sama Rebe 

ti sobi so vlomili v omaro in vzeli iz -t zastrupila, ^tlravnilii. so ženo rešili, 
oje neizpolnjene računske formular- otroci s« pa mrtvi. 

r- C-K- • * . 
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P R I P O R O Č A M O V A M 

Dr. J. E. THOMPSONA 

® zdravnika, kterenm lahko z mirno 

I)r. TIIOH PSON vam j a J č i za 
h i tro in popolno uspešno zdrav-
m o ž n o s t do spo lnega občenja ; 
polucijo , ali gubitek m o š k e g a ži-
v o t n e g a soka; r e v m a t i z e m . V s e 
akutne in kronične bo lezn i ž e -
ledic , pljuč, prs, mehurja; kilo ali 
bruh, n e r v o z n o s t ; v s e ž i v č n e DR J F THOMPSON bolezni ; naduho, katare in pre-DR. J. E. THOMPSON h U d n e u r a l g i j 0 t z l a t Q 2 i I o ; b c ž _ 

je graduriral kot zdravnik na nniver/i j a s t ; v o d e n i c o , v s e s p o l n e b o l e z n i 
\ a l e v New Haven, Conn, ter .Intil'7. ju- n a n o f n n i i h ncimiiV«-
nijalS8:i bil promoviran za doktorja me- 3 n o t r a n J i n ? c n s t l h

x
 u s t r o P ^ 

dirine. Dne 20. junija istega leta dobil je n e r e d n ° m e s e č n o č i š č e n j e ; b e l i 
državno dovoljenje da odprepacientelo v *ok; p a d a n j e m a t e r n i c e ; n e p l o d o -
New Yorku, k»r je <looii otl Countv v i t o s t ; - - v s e k o ž n e b o l e s t i ; s r b e -S ^ n ^ ' J ' i ^ 1 ^ 4 b i ! i ;:P°» e!?v u e č ino, l išaje, hras te in rane; m a -College llosjjital imenovan licennatiom. , . 
Leta ls^; .lubil je častno diplomo iz oni- z u l J e n a " C u ; u s i n a s p o l n i h d e l i h , 
verse v Haiti. Dn. J. K. Tiiomi-son je ka- t- d. 
sneje študiral na rar.nih me. tih v Evropi A k o s t e 1 > o l n i n e m 0 ( . n i a ] i a l a b i 
»pecialne bolezni. On je pri-ko 1-1 let . . , , . . 
zdravniški ve^Čak in tia-kun za me.-tni t v r p o t r e b u j e t e h i tro m uspe.sno 
zdravniški department v New Yorku, z d r a v l l š k o JKimoč, \ a in ne b o d e 
tudi je že več kot lo let glavni zdravnik n i k d a r ža l . č<> se takoj o b r n e t e n a Ne ™YorkuJ S I o v e n ~ k e g a z , , r a v , ; t ' a v tega slavneg:i zd ravn ika . 

Zdravljenje vseh spolnih in tajnih boleznij ostme alrogo tajno. 
Pisma pišite v materinem jeziku ter j ih naalovljajte: 

S l o v e n s k o z d r ^ v l š č e D r . J . E . T H O M P S O N , 3 4 2 W . 2 7 t h S t . , N E W Y O R K , I N . V . 

I — 
blovenskd katoliško 

podp, društvo sveteBarba 
^ ^ ^ L 

Za Zjedinjene države Severne Amerik«* 
Sedež: Foreat City, Pa. 

jikorporlraoo doe 31. januarja 1902 v driav] Pcnn«y>a/flj; 

ODBORNIKI: ' 
Predsednik: AT.OJ. ZAVERI^, P. O. Bo* 347, Forest City, Pa. 
Podpredsednik: MARTIN OBREŽAN, Box 53, Mineral, Kan«. 
I. tajnik: IVAN TELBAN, Box (il>7, Forest City, Fa. 
D. tajnik: ANTON OSTIR, 1134 E. GOth Street. Cleveland, Ohio, 
Blagajnik: MARTIN MCUlO, Box 537, Forest City, Pa. 

• o —« 

HADZORNIEI: 
MARTIN GERČMAN, predsednik, Weir, Kans. 
KAKOL ZALAR, I. nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Ta. 
JOS BUČEN ELI, starejši, IL nadzornik, Formi < ity, Pa. 
FRANK ŠUNK, III. nadzornik, 50 Mili Street Luzerne, Pa. 

o - • « 

POROTNI IN PRIZTVN7 ODBOR: 
PAVEL OBRECAR, predsednik j>orotnega odbora, Weir, Kana. 
JOS PETERNEL, I. porotnik, P. O. Box 95, WilWk, I'a. 
IVAN TORNIČ, II. porotnik, P. O. Box 522, Foreat City, Pa. 

Dopisi naj te pošiljajo L tajniku: IVAN TELBAN, P. O. 7, 
Forest City, Pa. 

Društveno glasilo je "GLAS NARODA." 



Jugoslovanska f ^ ^ Katoi. Jednota. 

Inkorporirana dne 2 4 . januai j? 1 9 0 1 v državi Minnesota. 
Sedež v ELY, MINNESOTA. 

UfcADNTD: 

Predsednik: FRANK MEDOS, 9483 Ewing Ave., So. ChieagO, m . 
Podpredsednik: IVAN GERM, P. O. Box 57, Braddock, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROZIČ, P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: MAKS KERŽIŠNIK, L. Box 383, Rock Springs, 

Wyoming. 

Blagajnik: IVAN GOVŽE, P. 0 . Box 105, Ely, Mian, 

r NADZORNIKI: 

ALOJZIJ Y IK ANT, predsednik nadzornega odbora, 1700 E. 28th St., Lorain, Ohio. 
IVAN PRIMOŽIČ, II. nadzornik, P. O. Box 641, Eveleth, Minn. 
MIHAEL KLOBUČAR, ILL nadzornik, 115 — 7th Str., Caluinet, 

Michigan. 

POROTNI ODBOR: 

IVAN KERŽIŠNIK, predsednik porotnega odbora, P. 0. Box 138, 
Bnrdine, Pa. 

IVAN MERHAR, m . porotnik, Box vo, Ely, Minn. 

• o —. 

Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 North Chicago St., 
?oli«t. E l 

4» 
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Droit veno glasilo je "GLAS NARODA." 

KRANJSKE NOVICE. 
Vjel se je. K o je dno 30. decembra 

prišel v neko branjarijo na Poljanski 
eesti v Ljubljani nek okoli 20 let star 
neznan moški in popil "š i lo" žganja, 
se je nato neopazovano vtihotapil v 
zasebno sobo, kjer je posebno stikal 
p<> denarju in dragocenostih. Ker do 
teh ni prišel, je pograbil nek zavitek, 
v katerem je bila zimska suknja, dve 
moški obleki in s srebrom okovana 
palica, ter hotel nato s plenom oditi. 
'Pravočasno ga je pa opazila branjev-
ka in takoj spravila ogenj v streho. 
Na hrup je prihitel njen mož, ki je 
neznancu odvzel zavitek, potem ga pa 
izročil policiji. Nepridiprav je leta 
1889 v Dravljab rojeni dninar Ig. 
Kulcr. ki je bil zaradi tatvine že 
šestkrat predkaznovan in je obsedel 

•zadnjo trinajst mesečno ječo šele dne 
7. dec. Oddali so ga deželnemu so-
dišču. 

Poskušen samoumor. Ivo je .šel 30. 
decembra čez Dolenjski most v Ljub-
ljani nek 1!» star mladenič, bivši di-
jak, s svojim prijateljem, se je vrgel 
čez ograjo ter se hotel s samomoril-
nim namenom spustiti v Gruberjev 
ka nal. Prijatelj ga trenutkoma zgra-
bi za roko za roko ter ga obdrži. Ko 
so mu že pojemale moči, pribiti na 
pomoč policijski stražnik in pomaga 
rešiti obupanca. Držeč ga za roko, 
je mladenič visel na rokah svojih re-
šiteljev med nebom in vodo, katere 
žrtev bi bil gotovo postal, ako bi ga 
ta dva s težavo ne bila potegnila na 
most in potem oddala domov, kjer se 
je pomiril. Mladeniču je bilo baje 
pri srcu tesno, ker ni bil izvršil vseh i 
šol. 

Prepir, ki je prinesel zdražbarju i 
smrt. Krvavo je končal praznik sv. , 
8-Stefana v Lokvi! Bilo je nekako po . 
deseti uri zvečer, ko je Jože Ban. p. 
d. Trebeč, znan vaški "junak" in 
zdražbar, šel iz neke krčme domov. Z t 
polunapitim Banom šla sta skupno, 
menda ne povsem trezna, Anton Sto-
7>nr in njegov 21 let stari sin Amton. 
Ko s(. prijatelji bili skoraj doma, je 
Tian izzval prepir, zagrabil starejšega 
S t »pa rja in ga začel nabijati. Sto-
parjev sin pa je hotel braniti očeta. 
Y ta namen je vzel kamen in udaril ž 
njim Bana v levo sence. Nesrečnež 
je takoj padel v nezavest. Na to so 
pritekli vaSčani. ki so odnesli umira-
jočega Rana v hišo, kjer je kmalu po-
tem izdihnil. Rajnki je bil star 28 
let in ostnvlja za seboj tri otroke. V 
ponedeljek je prišla na mesto zločina 
•sodna komisija. Antona Stoparja 
ml. s<> zaprli. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Ustrelil s pištolo na nuno. Ko je 

nedavno ob pol deveti uri zvečer šla 
neka nuna po ulici Torrebianea v Tr-
stu, je nekdo sprožil proti njej pišto-
lo. Strel je zadel v nje plašč. Ob 1. 
uri popolnoči našli so v ulici Campa-
nile nekega Ifi let starega dečka spe-
čega. V žepu je imel pištolo. Zjutraj 
je pobegnil z doma. Tajil je, da bi 
bil on ustrelil s pištolo proti nuni, 
ali vzlic temu so ga odvedli v zapore 
v ulico Ti gor. 

Zadušila bi se bila kmalu delavca 
regnikola, brata 29letni Angelo Div-
riazzo in Seraf ino Duriazo, ki bivata 
skupaj v neki sobici v ulici Bosehetto 
v Trslu. Zvečer sta v sobi v ponvi 
zan< tila ognje, d« bi si napravila ve-
čerjo. Kmalu se je pa začel razvijati 
v Pobi plin in začelo ju j e dnšiti. To ' 
je opazil neki sosed, k j je pozval 
xdravnika rešilne postaje, ki je nudil 
bratoma svojo pomoč irt ju spravil; 
izven nevarnosti. x 

Žuganje in ranjenje. Nedavno te- ( 
i ji li je <lnioarka Josipina Ca<Ior»* sta-
ra '>.") let, stanujoča v zageti S. bil ve-
st ro Št. v Trstu dala poklicati na 
policijo Filipa Dimitris, starega 41 
let. turškega podanika, doma z neke-
ga otoka grškega Arhipelaga, ki je' 
vkrcan na parniku A. A. "Frances-; 
ea", in to radi nekega zneska ki ga. 
je bil dolžan. Radi tega je bil Grk 
grozno razjarjen na Cadoro. Nedav-
no zvečer, ko se je Cadora nahajala 
pred durmi svoje hiše, se ji je Dimi-
tris približal in jo ranil z bokserjem 
na glavi; pri tem jp še rekel: "Mi je 
žal. da nimam noža pri sebi; toda 
predno se odpeljem, dobiš Še več!" 
Xa vpitje ženske je pritekel redar, 
ki je Grka aretiral. 

Poskusen samomor. Maria del Mi-
stro stara 70 let, stan. v ulici Farneto 
1:5 v Trstu, je nedavno v samomori!-; 
nem svrhu izpila dozo karbolne kisli- ! 
ne. Prvo pomoč jej je nudila zdrav-
niška postaja. Vzroki so dosedaj ne-
znani. 

Radi izsiljevanja. Nedavno je pri-
še lflletni Virgilj Tor hi. težak pri 
zadrugi v prosti luki v Trstu, h Vili-
baidu Sehrottu, uradniku omenjene-' 
ga zavoda, zahtevajoč od njega 20 
kron na račun Schrottovega brata 
Adolfa, ki je blagajnik omenjene za-
druge. Ker Torchi denarja ni dobil, 
je zagrozil z revolverjem. Bil je are-
tovan. 

Aretirani potepuhi. Dne 24. doc. 
so bili aretirani v ulici Rigutti v Tr-
stu radi potepanja Maksmilijan Co-
stanzo, 10 let star iz Izole, stanujoč 
v ulici Cattedrale št. 14, Anton Kre- • 
ninger, 20 let star iz Komna in Josip j 
Bizjak 21 let star iz Podgrada. Pri 
prvem so našli štiri vet ribe in pri1 

drugem dletev. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Podpora za po toči poškodovane 

kmete. Na zadevno vprašanje je na-i 
mestnik grof Clary in Aldringen iz-
javili. da dobi cela Štajerska 230.000 ' 
K državne podpore. 

Topla zima. Iz Haloz smo dobili 
sledeče: Že dolgo nismo imeli taka 
mile zime, kot letos o Božiču. Topel 
zrak. brez snega in živina na paši. 
Spominja nas letošnja zima na leto j 
182."). ko je bila tako mila zima, da j 
so prišle na Božič ženske k večernici 
v rokaveih — brez jope in zimskega 
r;v]>ca. Bati se je, da drevje in trta 
požene ter potem pozebe. Tudi od 
drugod — iz ljutomerskega okraja 
Svetinj, Slov. goric, smo dobili poro-' 
čila o topli zimi. 

] 
HRVATSKE NOVICE. 

Obsojen časnikar. V Osjeku je bil 
obsojen uradnik socialnodemokratič-
nega '^Volksrecht", S. Henč, na 2 
meseca ječe, ker ,je v nekem članku 
napadel vodstvo deželne bolnišnice. ; 
Prizivno sodiiee je obsodbo potrdilo j 
in bo moral urednik po novem letu 
nastopiti kazen. 

BALKANSKE NOVICE. 
15 let staro dekle, ki sluti vodo. 

Xa Benečanskem je neka Augusta Ca-
sagrande, ki ima to lastnost, da ve j. 
gotovostjo povedati, kje se pod zem- j 
ljo nahaja voda. Dekle je še le 15 let j 
staro in baje zelo lepo. V navzočno-
sti več i h ljudi je že našla 800 pod- | 
zemskih virov s pomočjo Šibe-bajalice, I 
pri tem pa je bila vedno zelo razbur-
jena, telo jej je sjalo, žila jej je bur- j 
no bila in trdila je, da jej je vedno i 
strašno vroče. Po svojem "delu" pa] 
je postala vedno zelo utrujena. To j 
je pojav* svoje vrste, dasi se večkrat 
poj a \ Ijfljo eua^e os®be. ^ 

Parižki stražniki grozijo štrajka ti. 
Parižki stražniki so sklenili s podpisi 
na okrožnico, da bodo začeli splošni 
stavko, ako bi bil le eden tovariš radi 
stanovskega gibanja odpuščen. Izvo-
lili so 11 tovarišev, ki bodo izvedli to-

' zadevno organizacijo. 
Posojilo mesta Sarajeva. Radi u-

reditve in polepšanja mesta Sarajeva 
nameravalo je mestno zastopstvo na-
jeti posojilo 10.000.000 K, odplačiv-
nih v 30—50 letih. Na zadnji seji 
mestnega sveta v Sarajevo se je pre-
tresovalo investicijski program, v ka-
terem se med drugim nahaja tudi 
predlog, da se za 200.000 kron zgra-
dijo vojaške barake. 

Demisija rumunskega ministerskega 
predsednika. Bukare.št, 20. decembra. 
Demisioniral je ministerski predsed-

n i k Bratianu, katerega je . nedavno ! 
nek delavec napadel z revolverjem in 
ga nevarno ranil. Naslednik njegov 
postane najbrže bivši notranji, mi ui-

l ster in sedanji predsednik zbornice 
Pherekvde. Bratianu je odklonil, da' 
bi ostreje nastopil proti socialistič-
nim organizacijam, kar stori njegov 

j naslednik. 

i 4 i 
RAZNOTEROSTI. 

Poostrene varnostne odredbe v Pe-
terburgu. Peterburg, 20. decembra. 
Nadzorstvo nad tujci je sedaj zelo po-
::sireno in se mora vsak tujec, ki pri-
ile v mesto nemudoma javiti policiji. 
V nasprotnem slučaju mora plačati 
do 50 tisoč mark globe ali pa dobi 
tri mesece zapora. 

Senzacij onelna aretacija. Pariz. 
2!). decembra. Ruski inženir Giljevič, 
-e je kakor znano zavaroval za 270 
tisoč frankov ter na to sebi podobne-
ga človeka nastavil kot svojega taj-: 

jnika. ga umoril ter ga skalpiral. Nato 
j je hotel dobiti zavarovalnico. Ker je 
policija zločin razkrinkala, je Gilje-

{ vie pobegnil. Danes je bil Giljevič; 
i tu aretiran. Predno so ga odpeljali 
v zapor, se je pred očmi policijskega 
komisarja zastrupil s eiankalijem. 

Nemci na Moravskem in Šleziji'. V 
popolnoma čeških okrajih Moravske 

j ie bilo v letih 1800—1900 med 1000 
prebivalci 347 porodov, v popolnoma 
nemških krajih pa v istem času samo 

: 337 porodov. — V Šleziji je bilo v 
| popolnoma poljskih krajih 440. v če-
pkih 323 in v nemških pokrajinah pa 
samo 321 porodov med 1000 prebival-
ci- — V Šleziji so se Poljaki pomno- J 
?.ili za 144, Čehi 166, Nemci samo za i 

1 55 duš pri 1000 prebivalcih. To nam 
je nov dokaz, da je kljub nemški go-
nji slovanski živelj mnogo žilavejši 1 

i kot nemški in da ga ne bo še kmalu 1 

i konec. 

Zenitev otrok v Indiji. Že leta se 
rudi angleška vlada, da bi zatrla pra-

staro navado v Indiji, ženiti že male 
otroke. Te otroške ženitve so ena 
največjih škod deželi, ne samo radi • 
lega. ker se vzame človeku saaaoostoj-
uost glede odločitve v enem.izmed ze-

| lo važnih življenskih. vprašanj, am-
>ak tudi radi samega phvsiološkega 

stališča, kar si lahko predstavljamo. 
Angleška vlada pa nima posebne sre-
•e v boju proti tej slabi navadi. To 

| nam kaže zlasti tozadevna statistika 
Kalkute, kjer se je pomožilo tekom 
zadnjih pet let 200 tisoč deklic, ki še 

: niso bile stare štiri leta, dalje se je 
oomnožilo v tem času tudi dva mili-
jona deklic v starosti od petega do 

: devetega leta in 800.000 deklic od de-
vetega do štirinajstega leta. 
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NAZNANILO. 
Pred par dnevi smo sprejeli iz j 

Chicaga, 111., Money Order za $1.50, | 
ki je podpisan po Jernej Novaku — : 

brez vsakega daljšega pisma. Ker 
! toraj ne vemo, za kaj je ta denar 
! lamenjen, prosimo, naj nam zgoraj 
j omenjeni to naznani in svoj naslov 
; pošlje. 

Upravništvo "Glasa Naroda", 
82 Cortlandt St., 

New York. 

POZOR ROJAKU 
I Novoiznajdena, garantirana, zdrava 
Alpen Tinktura sa plelaate ia golobra4> r, 
ce od kterega v 6 tednife lepi, gosti lasje, 

; brki in brada popolnoma zrastejo. He : 
amatizem i» trganje v rekah, nogah iz 
kriiu, kakor potne nege, kurje ofiesa, 
bradoviee in ozebline, vse te bolezni m ; 
popolnoma odstranijo. De je to run lea, 
*e jamči $500. Pilite takoj po cenik. 1 
iteregm Vam eglljan aaateai I 

J A M 6 B V A B C K , 

IZKAZ DAROV 
za slovenske vdove in sirote 

v Cherry, HL 
Alojzij JTurk in Josip Zupančič na 

brala med rojaki v Huntington, Ark. 
15.50. 
Jurij Kostello, Tooele City, Utah 

70 centov. 
Vinko Merzel. nabral med rojaki v 

Carney, Iowa, $4.75. 
.Samostojno podp. in pevsko dru-

štvo "Savica" v Collinsbnrg, Pa., 
prispevek iz blagajne -$5.00, nabran«) 
od članov tega društva po tajnike B. 
Vertačniku $8.50, skupaj $13.50. 

Društvo sv. Barbare postaja št. 54 
v Kast Greensburg, Pa., $3.00. 

Društvo sv. Barbare postaja št. 22 
v Imperial, Pa., $0.35. 

Marija Ivošmerl nabjrala na božič-
ni večer med rojaki v Reading, Pa.. 
$8.05. 

Pavel Vesel, Josip Lavrič, Ivan 
Arko, Fnin Tome in Ivan Tome v 
Pullman, 111., vsak po 50e, skupaj 
$2.50. 

Leopold Stopar nabral med rojaki 
v Sublet. Wyo., $3.75, in sicer so da 
rovali: po 50c: Fran Gabrijan, Ivan 
Turk iu Martin Hribernik; po 25c: 
Leopold Stopar. Pavel Slabornik, Jo-
sip Felicijan, Zmajjoslav Kasan, Fr. 
Solar, Konstantin Podlesnik, Ivar. 
Ivan Tostovršuik, Josip Klančnik in 
Josip Hribernik. 

Skupaj $62.00. 
V številki 5 Glas Naroda izkazano 

$1022.85. 
Vsega skupaj $1084.85. 
Od zadnjega nakazila prejele so 

zopet dne 31. decembra' 1000 po na-
šem zastopniku Mr. Math. Komp \v 
La Salle, 111., sledeče slovenske 'dru-
žine vsa.ka po $20.00: Ivanka Pavlin 
Frančiška Vesel, Marija Pirh, Aloj-
zija Lindič. Marija Retel, Marija Os-
sek. Marija Rebsel star., Marija Reb-
sel ml., Marija Ciril. Antonija Ossek 
Cecilija Makora. Marta -Seitz, Liza 
•v ravanja. Frančiška Kavs iu Kata 
rina Kravanja. 

Mislimo, da je med vsemi prizade-
timi slovenskimi družinami posebni 
Miiilovanja vredna Terezija Podbre-
jp.r iz vasi Zaliomce, pošta Vransko 
•a S;ajerskrm, s šestimi nedoletnimi 

rl i nT iči. Njen mož Peter Podbregar 
jr bi I tudi ubit v rudniku ter ni pri-
padal k nobenemu društvu. 

Oziraje se na to, nakazali smo go-
rioznačeni vdovi dne 14. januarja pc 
pošti zopet 300 kron iz našega skla-
da, ktera svota ji bode gotovo v malo 
odpomoč, sosebno sedaj po zimi. 

Ostanek $182.50 poslali smo pa ka-
or običajno našemu zastopniku Mr. 

Math. Kompu v La Salle, 111., v raz-
lelitev, 

S tem zaključujemo ftadaljno pobi-
ranje tega sklada. 

Konečno izrekamo še: enkrat v ime-
•u človekoljubja in vseh prizadetih 
icsrečnih družin vseni darovalcem 
-ikreno Zahvalo! 

Uredništvo 1 'Glasa Naroda ' 

Obračun in izkaz: 
) priliki zaključka do dne 

14. januarja 1010 nabra-
no po "Glas Naroda".. $1084.85. 

* * * 
Izplačana podpora 14 dru-

žinam v Cherry, 111., v 3-
kratnih obrokikl, vsakej 
$52.15, skupaj $ 730.10. 

Podpora za Katarino Kra-
vanja, došla iz starega 
kraja $ 20.00. 

Podpora Mariji Ivonig v 
Kandiji pri Novem mestu 
250 kron $ 50.80. 

Podpora Tereziji Podbre-
gar v "Zaliomcu, po^ta 
Vransko, Štajersko, 500 
kron $ 101.45. 

Mr. Math. Komp ima še za 
izplačati $ 182.50. 

Kakor prejeto $1084.85.-

POZOR SALOONERJI! 
Slovenec zvest in pošten Želi spre-

jeti slnžbo v kakem saloonu. Pri-
učen sem že malo te obrti, govorim 
vec slovanskih* jezikov, kakor tudi 
nemški in nekoliko angleški jezik. 
Poleg tega razumem tudi igrati na 
harmoniko. Kdor želi pomagača, naj 
se obrne na naslov: 

Casper Miklie, 
P, O. Box 563, Ročk (Springs, \^yo. 

S... . 

I CARNEGIE TRUST COMPANY, 
115 Broadway, New York. 

Glavnica in prebitek $2.500.000,00 
Depozi tarna za državo in za meato New York. 

t URADNIKI; 
J. B. REicnMANX, President. 

James Ross Clkran, Vice-Prusident. Kobebt L. Smith, Vice-President. 
KtAnton C. Dickinson*, Treasurer. Robeht B. Mooriiead, Secretarv. Joh.v 
J. Dickinson. .Jr. Ass'nt. Treas., Ai.bbut E. Chandler, Aas't." Sec'y., 

j Lawkence A. Ramaoe, Trust Offi<*er Charms E. Hammeett, Ass't, Tr., 
f Lkvestkr ii. Bali., Auditor, Ciias. M. Scism, Ass't. Auditor, Philip J. 
t Kjhv, Ji{., Cashier. 
' Dol cx" en a denozi tarna za New York Cotton Exchange, i New York Pr"<luce Exchange in New York Coffee Exchange. Z a s t o p n i k d r ž a v n e b l a g a j n « z a d r ž a v o T e n n e s s e e . 
f Carnegie varnostne shram bice poti liančnimi prostori. f|

• w * f f ^ l 5 0 . 0 0 0 k n j i ž i c ^ 

I ZASTONJ MOŽEM. V s a k a k n j i ž i c ^ j e v r e d n a $ 1 0 . 0 0 b o l n e m u č l o v e k u . 
Ako trpite na kterikoli tajni moški bolezni, želimo, da takoj pi-ete po to <~-ude£no 

knjižico. V lahko razumljivem jeziku vam ta knjiži« a pove. kako na drfrau teme-
ljito zdravi sifilis ali zastrupljenje kr\i , životnj slabost, /.guba .'•poln«' kreposti, revma-
tizem ali kostobol, organske Indezni, želele« , jetra in bob : i «y ia obistih in v mehurja. 
Vsem tistim, kteri so se že nasitili in naveličali večnega plaCe^mja brez vsakega v.-peha, 
je ta brezplačna knjižica vredna stotine dolarjev. Ona vam tudi pove, zakaj da trpite in 
kako lahko pridete J o trdnega ztlravja. Tisoče mož je salobit«. perfektno zdravje, te-
lesno moč in poživljenje poo-m te dra^.cen«-knjiži»e. ki je zal< _'a znanosti in vpebnie 
stvari, ktere l»i moral vsak človek znati. Zapomnite si, ta knjiiica ee dobi popolaeaa 
zastonj. Mi plačamo trni i poštnino. Izpolnite o<lrezek spo«laj in po&tte nam jra 5e da-
nes, na kar vam mi po.-ljemo n a k n j i / . i . - o v va^em materim-m jeziku popolnoma zastonj. P O Š L J I T E NAM TA ODREZEK Š E D A N E S . Dr. JOS. LISTER & CO., Au«. 702 Northwestern BIdg, 22Fifth Ave., Chieag.., II!. Gospodje: Zanima m e ponu<iba, 8 katero nudite Va-šoknjižieo brezplačno, in }>ro-im, da mi jo pošljete takoj. Ime PoŠta... 1 »ržava M M M M M M M M — I I U W I \ M M K a m i t a i 

SVARILO. 
Vse rojake in rojakinje po širni 

j Ameriki svarim, da se otribljejo ne-! 
kejra PAVEL MAJERLE, po doma-j 

| ("e Marbov Pavel, doma iz Predgrada.I 
i ikra j Črnomelj. Pred nekaj meseci > 
sa je noč požrla na Eveletbn, Minn., 

; in pobrisal jo je v Calumet, Mich. 
! Meni je odnesel $83.00, ki sem mn 
I plačala Z.T listek iz stare domovine.' 
'iraiio iu stan skoro dva ineseea in 

j storil je 5e druge lopovščine, ki ere 
I »a ni mogoče javili. Ker je bil tn-
! taj na Evfletlm žanj "warrant*', jo 
ie dolični pufnisal v Calumet. Mieb., 
;n potem si? boječ, da pride tudi tnir. 
>olieiji v rolie. pa v Xi^v'Tork in se 
ihbaja nekje v lirookRn Borough. 
New \ or k. T.a t o raj svarim vse roja-

; ce in rojakinje, da se .ca izogibate. 
Marija Heglar, 

13-20—1) Eveleth, Minn. 

SALOON NA PRODAJ. 
Najlepša prilika za Slovenca ali 

Hrvata. 
Kdor Iioče napraviti lepe denarje, 

laj kupi saloon na dobrem prostoru 
." Collinwoodu. Ohio, blizo tovarn. 
<jer je prostora za 20—24 fantov, 
ient je jako nizek. Proda se tudi 
conj in jeilna krava. 

Poprašajte na št. o241 Collins Ave., 
ili i>a v notarski pisarni: 0104 St. 
'lair Ave., E., Cleveland, Ohio. 

(17-20—1) 

lad bi zvedel, kje so moji prijatelji: 
J A KOI i ZALA ZX1 K,- J OSI P LI -
6ERSAR in IVAN VAROGA? 
Pred dvema in pol leti so se naha-
jali v Braddoe.ku, Pa. Prosim ee- ' 
njene rojake, če kdo ve za njih na-
slov. naj mi ga blagovoli naznanili-
za kar mu bodem zelo hvaležen, ali 
naj se mi pa sami javijo, ker jitn 
iinam nekaj posebnega poročati.— 
Joseph Hanptman, P. O. Box 107. 
Anderson, Ind. r(12-18—1)V 

NAZNANILO. c t 

Tem potom naznanjam vsem čla-
iom in članicam družtva sv. Alojzija 
t. f).", K. S. K. J. v Broughton, Pa., 
la je imelo zgoraj omenjeno družtvo } 
I ne 9. januarja glavno zborovanje in 
v V.- v rovi4i uradnikov za leto 1910. j 
i: vciii i bili: Ivan lvirk, pred-'; 
sednik, i'cx 4(i; Anton Petrovčič. 
podpredsednik; Anton Demšar, taj- ; 

lik. Box 135; Ivan Žitnik, IT. tajnik; 
Jakob Oblak, zastopnik, Box 213; 
Mihael Mali, blagajnik, Box 155; 
iadz«*Tii odbor: Anton Vidmrfr, Fran 

Trobec in Josip Leskovic; bolniški 
ibiskovalei: za Btoti^fiton Josip Fi-
-fer, za Brtieeton 3<Van Možina, zA ' 
\VilIoek Fran Knifele; zastavonoše: 
•Takob Bozovičar. Iva"n Drlin^ hi Ja-
kob Peternel; maršal Fran Gaspari 
de; vratar Ivan Šubic. 

Nadalje je tudi sklenjeno, da kdor 
lolgtije za dva meseca, ne da bi se 
zglasil ali poravnal dolg, se ga su-
spendira. Toraj naj vsakdo pomisli. 
*e je suspendovan, da v slučaju bo- , 
lezni ni deležen ne bolniške ne smrt-
ne podpore, dokler ne poravna svo-
jega dolga in da je zopet sprejet v 
družtvo in Jednoto. ' 

Opozarjam tudi člane, kterim so 1 
potekli potni listi, ali pa one, kteri ' 
istih sploh še nimajo, da si jih pravo-
časno preskrbe. Oddaljeni člani po 
pravilih niso opravičeni do nikake 
podpore brez potnega lista. Seveda 
se mora pri potnem listu naprej pla-
čati vse prispevke za toliko časa, za ; ' 
kolikor član potni list zahteva. 

Tem potom opozarjam tudi vse od-
daljene člane družtva sv. Barbare št. 
17 v Broughton, Pa., da naj si tudi 
preskrbe potne liste in kdor kam od-
potuje, da mi hitro pošlje njegov na-
tančni naslov, da mi ne bode šele po-
tem naznanil njegovega naslova, ko' 
o:a že bolezen dohiti. Potem dela 
preglavico meni, sebi in še kakemu 
drugemu družtvu. kakor je bilo že i 
več takih slučajev. 

Srčni pozdrav članom in članicam 
vseh slovenskih družtev. 

Anton Demšar, 
tajnik omenjenih dveh drifžtev, 

Box 135, Broughton, Pa. | 
(15-18—1) |; 

WMMMM*mmwwim«MWMMMMMMHM i 
Za vsebino tn-jih oglasov ni odgo-

vorno ni dpzttwtiitTo ri i M n i f e m l : 
. -I 

Sreča! Sreča! 
PRIČNITE NOVO J.ETO Z NALOŽITVIJO DENARJA 

KAR VAS OSREČI IN OBOGATI 
Prodajamo delnice rudnika, ki se nahaja v lib zardu. Idizo Sudbiuyja 

Ontario, Canada. Proracunano je, da se v tem rudniku pridobi vsako 
leto lahko z;i $4,010.OUO.OO rude. 

Najvarnejša in najhi t re jše koristi nosera nalo/rte? (Tenarja 
v letu 1010. '» 

Delnice $2.50 komad. 
VREDNOST SE BODE V KRATKJEM POČETVORILA 

Potem se bode V as denar ravno za. toliko poipnožil. 
CMasorn izjave rudniških zvedenetv v Xj» dinjenih državali gletle ti--a 

uujUnika, se uiora v njem pridobiti za ; i 

Š E S T D E S E T M I L I J O N O V D O L A R J E V R U D E 
VAŠE DELNICE BODO POTEM VREDNE NA TISOČE 

DOLARJEV. VI BODETE OBOGATELI. 
Ta ponudba hode veljavna Ie dni. Izpolnite vsled tega tako 

Ia i/režite zdolajšnjo prošnjo, v ktero napišite Vaše ime in naslov 
ter število delnic, ktere hočeta kupiti, ter pošljite vse to nam. Manj 
kot št ir i delnice se ne proilaio. To velja £ I o <10. 

-1000 ton rude je pripravljene za ra/poslanje in v par dnevih se vreil 
nošt Vaših delnic pomnoži. Vsaki dan ]»omenja za rudnik dan nadalnje 
[»ridobitve n trajna ponjiiožitev pridobitve ponienja \e. 'jo vrednost 
lelnic. 

N E O D L A Š A J T E . — Velika bogastva ann-riških milijonarjev so 
lastala, ker so kupili delnice tedaj, k«> so bile po ceiii.J 

Zemljiška lasi je jamčeua po vladi dežele Ontario. 
Izpolnite sledeči kupon: 

Želim delnic vaše družbe, vsled česar prilagam nakaznico 

ili money order za v polnem znesku. 

I me 

Naslov 

Mesto .država 
0BALT NICKEL COMPANY, 225 Fifth Avenue, NEW YORK CITY 

Ako želite nadaljnih podrobnosti, nam pišite. 

ippie M e Miasiigft 

[Francoska parobrodna družba.] 

Direktna črta do Havre, Pariza, Švice, Inoniosta m LjuHjane. 

' Pos tn i parrviki s o : 
J'La Provence" na dva vijuka 71,2'm ion, W.000 konjskih mod 
'.ijabavoie" " . j - j « « 2f. (;i«0 " 
"La Lorraine" " «« " !><;>.) .. <* 
"La Touraine" '» " «= ' !..*.".!". ioln« » T-KKi 
" L a B r e t a g n e " S.i:c41 " ou6 •« 
"LaGascogne" b s^, « r. ^ u „ G l a v n a a g e n c i j a : 19 STATE S 7 . , NEW YORK corner Pearl Street, Chesebroujh DuiliHc;?. 
Parniki odplujejo od sedaj naprej vedno ob četrtki c? ari tlopoloW it 

pristanišča štev. 42 North River, obf/L^on St., N. T.: 
LA LORRAINE 20. jan. 1910. *LA TOURAINE 24. febr. 1W0. 
LA TOURAINE 27. jan. 1010. La Brctajrne 3. marca 1910. 
.a Bretagne 3. fehr. 1910. "LA LORRAINE 10. marca 1910. 
LA SAVO IE 10. febr. 1910. *LA PROVENCE 17. marca 1910. 
LA PROVENCE 17. febr. 1910. *LA TOURAINE 24. marca 1910. Panuld = zvezdo zaznanih, aoi imajo po dva vijaka. K o z m i n s k i , generalni agent za zapa<2, 7 1 D e a r b o r n S t . , C h i c a g o , II« 

Kje je moj brat ANTON PERIIH 
Doma sva iz Cirkncga šlev. IS na 
Kranjskem. Kakor sem zvedel, se 
naJinja nekje v Colonuli. Poročati 
mu imam nekaj zelo važnega, sŝ to 
prosim cenjene rojake, ve k«lo vc. 
da mi naznani, ali naj se pa sam 
javi. — Catharine Roje, Box 2"r, 
Marissa, 111. (1-3-18— 

aro ali drait zlatalrvo. o • j - ptt« i»lroo»!l-kui dmnM awlk. Cen« m iH« nbh#. nrirt^ Ml DofiUjamo božična hi novoletna nari 
^PUltodaaiMitoaa^k1 ^ i*milnxJ u »P*"i«n. 

DERGANCE. WIDETICH CO. 
16X2 An«MkM SU D n w , Colorado 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Slovanom v okolici Denver, Colo., 

iu skozi Denver potujočim naznanja-
va. da sva odprla 

SALOON 
pod imenom "Triglav", 

kjer točiva Tivoli pivo. imava dobro, 
prav stnrokranjsko kul.anjo in tudi 

j postelje za prenočiti. Saloon je prav 
blizo kolodvora Union Depot na vo-
ealii 17. in Blake nI. Vsakdo najti 
prav lahko dobi, ker imava tudi slo-
venski napis pred saloonom. Roja-
kom se najtopleje priporočava in 
vsakemu zagotoviva najboljio po-

i strežbo. 
Frank Schein ft John Glavač, 

! 1719 Blake St., ^''fceWei-, Coto. 
i . . . -.(3* -t 10-1—10-2) 
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VsUaoTijeaa doe 16. avfssta IMS. 

i n k o r p o r l r a n a 3 2 . a p r i l a 1909 v d r i a v l P « n n a * 
• sedežem v Conemaugh, Pa. 

r GLAVNI URADNIKI i 

'fadsedaik: MIHAEL ROVANfcEK, H.F.D. H«. I, Ooa*aM«S,Pa 
Podpredsednik: GEOEGE KOS, 624 Broad St., Johastowa, Pa. 
Glavni tajnik: IVAN PAJK, L. Box 328, Conemaugh, Pa. 
Pomožni tajnik: ANDY VIDRICH, P. O. Bx 523, Conemangli, Pa 
Blacajnik : FRANK SEGA, L. Box 238, Conemaugh, Pa. 
Pomožni blaga.'.: IVjLN BREZOVXC, P. 0. Box f t Coxamaafi, Pa 

• A D S t R N I K I s 
JACOB KOCJAN, pred«, nad«, odbora, Box 10«, CooanaafS, Pa 

FRANK PBRKO, nadeornik, P. O. Box 101, CoMnaagfc, Pa. 
JOSIP DRBMELJ, nadzornik, L. Box 276, Cwnmaigk, Pa. 

v ' FQMTNTKIt 
ALOJZIJ BAVDEK, predsednik porot, odbora, Box 1, Dunlo, Pa. 
IfTHAEL KRIVEC, porotnik, Box 824, Primero, Golo. 
rVAN GLAVIC, porotaik, P. O. Box S28, Coasmaigk, Pa 

l * E S M T O I E D E A V N U i 
I . S . 1 . HKATJiTBt, Gtmts i t . , C o a a n a i A 

Cettjana rattra, »sirom ajiS aradaiki so aljidso prolsnl joKJjail 
4aaar naravno«* na blagajnika im aikomar drugem, tm iru£g* dopis« pa 
aa glsynsga, tajnika. 

V ilačaju da opazijo t n i t r n ! tajniki pri mssefeiS poioUti*, 
splok kjersibodi r porofilik glavnega tajnika kaka pomanjkljivosti, naj 
M ta ^MBadoma nasaani aa vrat glavnega tajnika da m v prikodnj« 
popravi 

Drafinma flasUe S* "GLAS NA1&DA , 

V padišahovej senci. 
Spisal Karl May; za G. N. priredil B. P. L. , m v 

SESTA IN ZADNJA KNJIGA. I 

u r « 
(Nadaljevanje) 

"Potem Sarka ni reven?" 
''O ne! Tudi njegov svak Junak je premožen, a tega nočeta pokazati, i 

Mnogo denarja imata skritega." 
"Kje T ' 
•'IVga ne izdata. Ce bi jaz fo vedel, bi jo že davno s tem denarjem i 

pobris»pl." 
"Vel i to orožja je; potem mora imeti Šarka tudi strel jivo?" 
"V sobi pod ležiščem najdeš vse: smodnik, svinec, zažigalne kapice 

in tudi k rešilne kamne." f 
"Ali poznaš Alima natančneje?" 
"Ne ." 
"Učenjak ni. dasiravno se mi je kot tak predstavil. Kaj pa je prav-

zaprav?" 
"Tega ne vem." 
"Ali poznaš Kara Nirvana?" 
Sele po opetovanih grožnjah odgovori: 
"Da, poznam ga, ker pride večkrat sem." * 
"Kje je njegov kan? V Rngovi?" ^ 
"Ne, ampak pred mestom." 

• "Kje pa je kara vi j, kterega rabi kot skrivališče?" 
"V gozdu, skozi kterega je vodila preje pol, ki je ločila Miriditeko 

ozemlje. Ob tej meji so bili postavljeni karavlji, od kterih je menda sam.> 
še ta ostal." 

"Ali si ta stražar ki stolp že kedai videl?" 
"Xe." V 
"A!i tudi ne veš, kako je zidan in opremljen?" * > 
"Še nikdar ne. Žut vse jako skriva." 
"Toda Alim bode vedel?" 
"Mislim, ker je Žutov zaupnik." 
"Dobro! Sedaj mi bodes pokazal ogljarjeve konje. Toda ne sktršaj 

mi pobegniti! Poglej, ta dva revolverja imata dvanajst strelov. Oba 
vzamem v roke in ti ne smeš biti nikdar dalj, kakor en korak pred menoj, t 
Pri prvi Litri kretnji, ktero storiš te ustrelim. Naprej!" 

Naprej gre, zadaj za hišo in tam se obrne na desno, v smeri, kamor 
te ni-em prišel. Precej izhojena pot, ktere še nisem videl, vodi v grmovje | 
.•a ke greva kakih dvajset korakov, stojiva pred širokim, nevisokim po- i 
slopjem. j 

"Tu-^otri ^v-jpravj^ < . 

, .".Hto.jnsUyJjen iz kolov in Uovice." . _ m' . i i "" "i ' n 
"Saj zadostuje komaj za "tin konje-. Kjr> so pa druge.živali?" 

drugi strdki «a' ognjem.'" '* V" •' 1 * J j 
" f t e r s t j i včeraj stala Aladžiieva konia?" , 

'v ' ' '' i : * * s kupbgi)^ 
" A t e n c e m dovolj. PojrUva nazaj J'.'/ 
^Qthv)iaJ se." 

v^Go,spod," pravi "vidiš, da sem te ubogal. Sedaj mi pa stori tudi 
i'slago in mi povej, če bodemo usmrteni." 

"Pri življenju ostanete. Povedal sera že, da se vam ničesar ne zgodi, 
in besedo bodem tudi dr/al. Vendar vas bodemo zaprli." 

" "Kam?" 
" V jamo" ^ Y 
"In "drugega se nam res nič ne zgodi?" * V 
" N e . " 
"Zahvaljujem se ti! Pričakovali smo vse kaj hujšega." 
Zapor ga ne prestraši. Uganem njegove misli; radi tega rečem: 
"Meni se pa zdi, da ni tako milostljivo, kakor meniš. Ne bode se 

vam poi-rečilo pobegniti." s . 
Moli i. v 
"Lestve ni več" nadaljnjem. . "" 
"Lestve vi več? Kako? Kaj," vpraša hitro in poparjeno. "Ali ti 

je znana?" & jI . B 
'Da. ker sem že bil v jami. Zlezli smo skozi lipo, ker smo hoteli videti 

pro*!or, iz kterega smo potem Angleža oprostili.". 
"Alah!" zakliče začudeno. * 
"Mi smo že bili danes v jami, ko je prišel Alim, da bi govoril z An-

gležem. To lahko poveš drugim, da spre vidijo, kako malo možgan imajo 
v glavi." ^ 

'Toda gospod, potem ne moremo iz jame!" pravi prestrašen. 
"Saj tudi ne smete." , \ 
"Ali naj notri poginemo?" J :>- . \ 
"Nič vas ni škoda." * V 

" A obljubil si nam, da se nam nič ne zgodi!" s 

"Da, 
in besedo bodem tndi držal. Mi vam ničesar ne storimo. Vi 

lami ste jamo pripravili. Smrt je dosedaj bivala v njej, in radi tega je 
<aša krivda, te ji padete v naročje." 

"Gospod, tega ne emeš storiti. Saj moramo za najžalostnejši način 
poginiti!" 

"Mnogo dragih je ravnotako žalostno poginilo. Mi vam ne skrivimo 
.iti lasn na glavi, a spravimo vas tja kjer so bile va*e žrtve. Kaj se potem 

Kfodi* nas nič ne briga." 
iWBfij-kaMwr •piiUJilft" * --• % 1 * • ' V ' * 

• Podružnice - ljubljanska kreditna banka v L j u b l j a n i Stritarjeve ulice 2 - Podružnice -
S p . , e t , C e l o v c ^ T ^ ' J r ^ o l U n d : ^ ^ » p . j e t , C e l o v e c 

• i n T r s t » Kupiqe in prodaja vse vrste vrednostnih papiijev po dnevnem k u m i n T r a t • 

• D t l n i š k a g l a v n i c a • Sftfltopnik u Z k d u U e a e j d r i a v e j e t r r d k a R p m p r v n S f o n d 

. K a ^ O O . O O O . . P R A N K S A K S B R C O . # S 3 C o r t l a n d t s t r a a t , I M . w Y o r k ; ' T - - IC. 3 O O . 0 D O . 
. j i i t i i u M i i ^ M l i iL^Laai^afit^M S t e ^ ^ ^ ^ ... . . * " •-•-»• -•• 

F g e o r g e l . b r o z i c h . 
t zavarovalna in zemljisčna agencija. 
tL , Podružnica Glavni urad: Podružnica: 
E Eveleth, Minn. Ely, Minnesota. Chisholm, Minn. 

Glavni zastopniki: 
P WAHL AND MESSER REALTY COMP., OPDYKE SCHMIDT LAND COMPANY, 
W Duluth, Minn, Chicago, 111, 
K in 

I 26 najboljših zavarovalnih družb. 
EL ROJAKI t Ako želite kupiti lote v mestn Duluth ali Supe-
3 rior, v bližini novih tovarn katere gradi U. S. Steel dražba, ako želi-
y te kupiti lepo farmo v spodnjem Michiganu, kjer je že veliko Slo-
jL vencev kupile, ali ako želite zavarovati Vaie posestvo v absolutno 
5 zanesljivih dražbah, obrnite se vedno na nas, mi smo uradni zastop-
v niki vseh omenjenih družb za vs^ mesta rudarskega okraia države 
^ Minnesote, in Vam vedno jamčimo popolnoma polteno delo. PiSite 
S za pojasaila. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA "GLAS NARODA", NAJVEČJI 
NAJCENEJŠI DNEVNIKI 

'' Seved«.'' 
"O Alah! Potem ni nobene rešitve. Kanina od znotraj ni m«>goc"e od-

straniti. Tn se ne more zgoditi niti 7. sekiro, niti z nožem. Zraven tega. 
na nimamo nikakega orodja, in še zvezani bodemo. Ali nočeš v-aj z menoj 
biti milostiv?" 

''Ali zaslužiš milost?" 
"Saj si vendar videl, da sem ti poslušen." 
"I/, strahu pred mojimi kiv.gljami." 
"Xe, ampak ker se kesam svojih zločinov." 
"Tega ti ne verjamem. Vendar si hočem premisliti. T-e naredim s teboj 

kako izjemo. Pojdiva nazaj!" 
Ijboga me. Ko prideva k ognju, in mu zopet noge zveze jo, mi zašepere 

še enkrat: 
"Ali narediš z menoj kako izjemo?" 
''N"e. premislil sem si ." 
Sedaj zakliče glasno in ves razjarjen: 
''Hudič te naj vzame in vrže v naj-rlobjo prokletstvo pekla! Naj-

slabši v?eh psov na zemlji si. Naj bode tvoj konec še tisočkrat žalostnejši j 
in hujši kakor naš!" 

To sem ptičakova! Njegova hitra pokorščina ip zagotavljanje kesanja 
tre ni moglo prevariti. NajkrepkejŠi in tudi najsurovej.Ši izmed ogljarjevih 
hlapcev je. To sem takoj videl. 

Seveda sem bil napram njemu samo radi tega zgovoren, da bi vse, 
kar bode zvedel od mene. drugim povedal. Samo nekaj časa naj bodejo 
v jami, a v tem času naj poskusijo, kaj je smrtni strah. Halef ga parkrat 
oplazi čez hrbet kor me je preklinja!. Udarcev menda niti <"-util ni. kt-r 
prav vneto pripoveduje tovarišem, kakšna osoda jih čaka. !>"!<» to slišijo, 
začnejo kričat: in hočejo p.itrgnti vezij. Le ogljar leži mirno in jih pre-
kriti: 

"Bodite rrirni! Vaše kir-anje stvari ne pre.lrugači. Tem psom, ki 
nas lto<"ejo usmrtiti, ne -memo pokazati, da se jih bojimo. Xe, vam pravim, 
ntokiat ne. Kri<tijujiski pes je. ki nas hoče p»gubiti: radi tega bode prišel 
Alah in nas reši! Ta gjauer naj se ne veseli prehitro!" 

"Vem, kaj meniš," odgovori hlapec. "Alah nam ne more priti na 
»omoč, ker ni lestve. Ta ptujee je zlezel skozi lipo in je vzel lestvico 
seboj." 

Nekaj časa ostanejo vsi tihi. Polom vpraša ogljar z glasom, iz kterega 
je razvideti njegov velik strah: 

"Ali je res? Ali je res?" 
"Da. da! On sam mi je povedal." 
"Kako pa jo rrog»'l skrivnost iznajti?" 
"Hudič, njegov brat in zaveznik ran jo je moral razodeti." 
"Potem smo izgubljeni, ker moramo umreti lak.ite in pomanjkanja!" 
Sedaj ga mil popolnoma opusti . Vleči začne vrvi in kričati: 
O Alah. dopusti, da švigne plamen izpod neba in požre te ptujee! Naj 

poplavi voda zemljo in jih utopi! Pusti, da dežuje strup iz oblakov, da 
?e pognbijo, kakor mrčes, kterega se zatira!" 

Tudi drugi začnejo v.naku tožiti in nas preklinjati. S tem nam do-
kažejo, da smo se poslužili pravega sredstva, da se jih pMasti smrtni strah. 
Tako veliko vpitje vzdignejo, da se požnrimo. jih spraviti v luknjo. 

Kotli iih položimo drug poleg drugega. Potem zlezemo zopet v*»n in 
pritrdimo kamen z verigo. Še vedno vpijejo, a od zunaj jih ni slišali, 

j "" ""* (Dalje prihodnjič.) 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ Usojam sedaj hvala Bogu popolnoma v ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ter ne trpiv več na ŽELiODCU IN TELESNE J SLABOSTI, od moje prejšnje CTMjJ yLffh 

JBkT^' težke bolezni nimam več niti najmanjšega znamenja. Moja najnljudneja Vam ( f I 
P ^ ^ f c j Dr. E. C. COLLINS IS^MjT hvala in od Boga plača ker nisem nikdar mislil, da bi zamogel v tako kratkem \ I \\L0r 

Jjpr.-A'l̂ F B*/etovno znani medicin- J B & - : č a s n popolnoma ozdraviti. Istotako se moja žena in hčerka po uixirabi Vaših Gospa Kislan ^Bf - k 
/ t T ^ ^ J eki Profesor ustanovitelj ' ̂  1 zdravil popolnoma zdrave počutite. Hoja dolžnost je, Vas vsakemu bolniku nuj- J g ' L Ĵ jlL katera je bila zelo bol- Efcm^ 

slavnega "Collins N.Y. yjWiji. topleje priporočati. Vaš najhvaležnej\i Jfrv j^TD ir* in sl-ibotua žena je • / f f ž 
Medical InstitntaMin pi- J B ^ I ^ ž J v JOSIP KISLAN, Box 8, Tremely, Grasselli, N. J. • se<laj popolnoma hirava •1 • i 

^̂ WWpT' sa tel j prekoristne^ zdra,- .... Na tisoče takih in enakih zalivalnili pisem se nahaja v Collins New York V l f ^ in mati čvrstih in z<lra- It: 
• " r 1 ^ ! ^ V1. ^ž*.."'^°y' Medioal Institute. Kdor se poveri v zdravljenje tega zavoda sme biti siguren, da vi h otrok. - I1""™"! 

zdravje*" V 6 ' r-" se naliaja v rokaTi izknšenega zdravnika. Dobra zdravila so najjotoveie ' | • | 
> ' . . .. . . . • • | 

v najkrajšem času gotovo ozdravi, pridite ali pišite v materinem slovenskem i' ,""1 ','J '• 
I TJradne nre-Vsaki dan oct 10-6 pop. Oh nodel. h. J jeziku na THE COLLINS NEW YORK MEDICAL INSTITUTE • S p m K i ^ ' k S ? ^ " O t o S ^ j ^ v o S I 
I prazn. od 10 do 1. V torek in petek od 7-» zvečer. | - | 4 Q ^ C S t 3 4 t H S t r e e t v

# N e W Y o r k , N . Y . I V ^ j ^ B ^ ^ ^ i ^ m i l ^ i J ^ | 
Dr. S. E. Hyndman, vrhovni ravnatelj. — — 

EV V e l i k a z a l o g a v i n a i n ž g a n j a . ^ 

I ^ U f e S f o M a r i j a Q r l l l ] 
Prodaja bei* 3 p© 70c. galls m | 

Drciaik 4 galone sa <11.00 3 
^ H f l U H f l K l Brinjevec 12 steklenic ia 912.00 1 

^ B f f i f ali 4 gal. (sodček) za «16.00 | 
' Z a °bilao naročbo bc priporofia 

T M A R I J A O R I U L , 
5 3 0 8 S t . C l a i r A v e . , N . E . , C l o v e a n d , O . 2 

T — ~ 

Z d r a v j u 
najprimeriiejia pijača je 

^ L B I S V P l V O ^ 
ktero je varjeno iz najboljšega irr.portiranega češkega hmela. Bad: tega. 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korut. kakertudi • »orul 
svoje družine, svojih prijateljev jc drug:b. 

L , o l a y pivo je najbolj l iljubljeno ter se dobi r vset »Ot)flA 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Oco. Tratalkir-ju 6102 St. Clal* 
kteri Vam drage volje vse pojasni. 

THE ISAAC LEISY BREWINu COMPANY 
C L E V E L A N D , O. 

Kje je rojak JOSIP MALEČKAR / | 
Doma je od Šmagnrja na Not ran j-:1 

skem. Prosim cenjene rojake, če 
kdo ve. kje se naliaja, da mi na-
znani, ali naj se pa sam javi. — 
Anthonia Mahne, Box 24. Winters. , 
Mich. (15-10—1) 

NARAVNA CALIFORNIJSKA VINA. ! 

N A P R O D A J 

Dobro črno in belo vino muškatel od 
leta 100*) po aO centov »al. reesling :$5c. j 
gal.. Vino od leta li»08 črno in muškatel 
po 40 c gal , reesling 45 c. gab in staro 
belo vino po ">o c. gal. Sladki mo5t 24 
steklenic —; droinik po gal. 

Vino pošiljamo po 2S in 50 gal. in po-
soda dam zastonj. S poltovanjem S T E P H E N J A K S E . Contra Costa Co., Crockett, Calif orala | 

Avstro - A m e r I k an s k a črta 
| p r e j e b r a t j e C o s u l i c h J 

Najpripravnejša in najcenejša parobrodna črta za Slovence in Hrvate. -

Novi parnik na dva vijaka " M a r t h a Washington". 

Regularna vožnja, m e d N e w Y o r k o m , Trstom in RekOw 
Cene voznih listov iz New Yorka za III. razred SO fe 

Vsi spodaj navedenj-nori parobro- TKSTA l38.0( 
di na d v a vijaka imajo bra*- i 

š i tni brxojav: LJUBLJAITB 
A L I O S . L A U B A , REK H 33.0, 

M A B T H A W i L B H i y O T 0 ] g ! Z A 6 B B B A 30 2 ABGHOTHrA. i J Z 

V moMoih maja in Jnnljn se bo- I KARLOVO A 39.2. 

l i i k a parni ka. TRSTA ali R B K f l $50.00, 55.00 1 60.01 

PHELPS BROS. & CO., Gea. Agents, 2 Washington Stf New York 


